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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021 / 1119
2021 m. birZelio 30 d.

kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlymg,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones (),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiros procedaros (%),

kadangi:

(1)  dél klimato kaitos keliamos egzistencinés grésmés reikia imtis platesniy uzmojy ir aktyvesniy Sgjungos ir valstybiy
nariy klimato srities veiksmy. Sajunga yra jsipareigojusi déti daugiau pastangy kovoti su klimato kaita ir jgyvendinti
Paryziaus susitarimg, priimta pagal Jungtiniy Tauty bendrajg klimato kaitos konvencija (toliau — ParyZziaus
susitarimas) (), remdamasi jo principais ir patikimiausiomis turimomis mokslinémis Ziniomis, atsizvelgiant j
Paryziaus susitarime nustatytg ilgalaikj temperattros tiksla;

(2) 2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate ,Europos Zaliasis kursas“ (toliau — Europos Zaliasis kursas) nustatyta
nauja augimo strategija, kuria siekiama pertvarkyti Sgjungg taip, kad jos visuomené biity teisinga ir klestéty, kad ji
pasizyméty modernia, efektyviai iSteklius naudojancia ir konkurencinga ekonomika, kurioje 2050 m. grynasis
i$metamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy (SESD) kiekis biity lygus nuliui, o ekonomikos augimas biity atsietas
nuo istekliy naudojimo. Europos Zaliuoju kursu taip pat siekiama apsaugoti, tausoti ir didinti Sgjungos gamtinj
kapitala ir apsaugoti pilieciy sveikatg ir gerove nuo su aplinka susijusios rizikos ir poveikio. Be to, §i pertvarka turi
biti teisinga ir jtrauki, nepaliekant nieko nuosalyje;

(3)  Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisija (IPCC) savo 2018 m. specialiojoje ataskaitoje dél visuotinio atilimo 1,5 °C,
palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, poveikio ir susijusiy visuotiniy SESD i§metimo scenarijy, stiprinant
pasaulinj atsakg | klimato kaitos grésme, darny vystymasi ir pastangas panaikinti skurdg, suteikia tvirta mokslinj
kovos su klimato kaita pagrindg ir rodo, kad reikia spar¢iai imtis aktyvesniy klimato politikos veiksmy ir testi
peréjima prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos. Toje ataskaitoje patvirtinama, kad reikia skubiai mazinti
i$metama SESD kiekj ir kad vykstant klimato kaitai temperatiira neturi pakilti daugiau kaip 1,5 °C, visy pirma tam,

() OLC 364,202010 28,p.143ir OLC 10,2021 1 11, p. 69.

() OLC324,2020101,p.58.

() 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimas.

() OLL 282,20161019,p. 4.
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kad bity sumazinta ekstremaliy oro salygy ir lazio tasky pasiekimo tikimybé. Tarpvyriausybiné moksliné politiné
biologinés jvairovés ir ekosisteminiy paslaugy platforma (IPBES) savo 2019 m. visuotinio biologinés jvairovés ir
ekosisteminiy paslaugy vertinimo ataskaitoje parodé, kad biologiné jvairové nyksta visame pasaulyje ir kad trecias
pagal svarbg biologinés jvairovés nykimo veiksnys — klimato kaita;

(4)  norint prisidéti prie ekonominiy ir visuomeniniy poky¢iy, kokybisky darbo viety kiirimo, tvaraus ekonomikos
augimo ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly igyvendinimo ir teisingu, socialiai subalansuotu, saziningu bei
ekonomiskai efektyviu badu pasiekti ParyZiaus susitarime nustatyta ilgalaikj temperatiros tikslg, labai svarbu
nustatyti ilgalaikj tiksla;

(5)  batina spresti didéjancios su klimatu susijusios rizikos sveikatai, jskaitant daznesnes ir intensyvesnes kars¢io bangas,
misky gaisrus ir potvynius, maisto ir vandens saugos ir apripinimo jais, infekciniy ligy atsiradimo ir plitimo
problemas. Kaip paskelbta 2021 m. vasario 24 d. komunikate ,Klimato kaitai atsparios Europos kiirimas. Naujoji ES
prisitaikymo prie klimato kaitos strategija“, Komisija, kad galéty geriau suprasti, i§ anksto numatyti ir sumazinti
klimato kaitos keliamas grésmes sveikatai, Europos prisitaikymo prie klimato kaitos platformoje ,Climate-ADAPT“
jsteigé Europos klimato ir sveikatos observatorija;

(6)  $iame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje, visy pirma jos 37 straipsnyje, kuriuo siekiama skatinti integruoti i Sajungos politika auksto lygio aplinkos
apsauga ir aplinkos kokybés gerinimg laikantis darnaus vystymosi principo;

(7)  klimato politikos veiksmai turéty tapti galimybe visiems Sajungos ekonomikos sektoriams padéti uZtikrinti
pirmavima pramonés srityje kuriant pasaulines inovacijas. Pasitelkus Sgjungos reglamentavimo sistemg ir pramonei
dedant pastangas, ekonomikos augimg jmanoma atsieti nuo $iltnamio efekta sukelianciy dujy i$metimo. Pavyzdziui,
nuo 1990 m. iki 2019 m. Sgjungoje iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis buvo sumazintas 24 %, o
ekonomika per ta patj laikotarpj iSaugo 60 % Nedarant poveikio Sajungos lygmeniu priimty privalomy teisés akty
ir kity iniciatyvy taikymui, visi ekonomikos sektoriai, jskaitant energetikos, pramonés, transporto, Sildymo,
vésinimo ir pastaty, Zemés ikio, atlieky ir Zemés naudojimo, Zemés naudojimo keitimo ir miskininkystés sektorius,
neatsizvelgiant j tai, ar tiems sektoriams taikoma Sajungos $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistema (ES ATLPS), turéty atlikti savo vaidmenj, prisidédami prie poveikio klimatui neutralumo
igyvendinimo Sajungoje iki 2050 m. Siekdama aktyvesnio visy ekonominés veiklos vykdytojy dalyvavimo, Komisija
turéty sudaryti palankesnes salygas konkretiems sektoriams skirtiems dialogams ir partnerystéms klimato
klausimais, jtraukiai ir reprezentatyviai suburdama pagrindinius suinteresuotuosius subjektus, kad paskatinty
sektorius patiems parengti orientacines savanoriskas veiksmy gaires ir planuoti savo peréjimg prie Sajungos
poveikio klimatui neutralumo tikslo jgyvendinimo iki 2050 m. Tokios veiksmy gairés galéty biti vertingas indélis
padedant sektoriams planuoti biitinas investicijas | peréjima prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir taip
pat galéty padéti didinti sektoriy dalyvavimg ieSkant neutralaus poveikio klimatui sprendimy. Tokios veiksmy gairés
taip pat galéty papildyti esamas iniciatyvas, jskaitant Europos baterijy aljansg ir Europos $variojo vandenilio aljansa,
kurie skatina pramonés bendradarbiavimg pereinant prie neutralaus poveikio klimatui;

(8)  ParyZiaus susitarimo 2 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytas ilgalaikis temperatiiros tikslas ir juo sickiama stiprinti
pasaulinj atsakg j klimato kaitos grésme, didinant gebéjimg prisitaikyti prie neigiamo klimato kaitos poveikio, kaip
nustatyta jo 2 straipsnio 1 dalies b punkte, ir uZtikrinti, kad skiriamas finansavimas atitikty ismetamyjy SESD
mazinimo trajektorijg ir klimato kaitos poveikiui atsparia plétrg, kaip nustatyta jo 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.
Kaip bendras pagrindas Sajungos indéliui siekiant ParyZziaus susitarimo tiksly, is reglamentas turéty uztikrinti, kad
ir Sajunga, ir valstybés narés prisidéty prie pasaulinio atsako j klimato kaitg, nustatyto ParyZiaus susitarime;
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(9)  Sajungos ir valstybiy nariy klimato politikos veiksmais jgyvendinant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarke
iki 2030 m. ir siekiant ParyZiaus susitarimo tiksly norima apsaugoti Zmones ir planeta, gerove, klestéjima,
ekonomika, sveikata, maisto sistemas, ekosistemy ir biologinés jvairovés vientisumg nuo klimato kaitos keliamo
pavojaus, taip pat kuo labiau didinti klestéjimg nevirsijant planetos galimybiy, didinti atsparuma ir mazinti
visuomenés pazeidziamuma dél klimato kaitos. Atsizvelgiant i tai, Sajungos ir valstybiy nariy veiksmai turéty bati
grindZiami atsargumo principu ir principu ,ter§éjas moka“, nustatytais Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo, ir
juose turéty biti atsizvelgiama i energetikos sgjungos principg ,pirmiausia — energijos vartojimo efektyvumas® ir j
Europos zaliojo kurso principg ,nedaryti Zalos*;

(10) prie poveikio klimatui neutralumo turéty prisidéti visi ekonomikos sektoriai, kuriy iSmetamas ar absorbuojamas
SESD reglamentuojamas Sgjungos teisés;

(11)  dél energijos gamybos ir vartojimo svarbos SESD kiekiui biitina pereiti prie patikimos, tvarios, jperkamos ir saugios
energetikos sistemos, grindziamos atsinaujinan¢iy energijos iStekliy diegimu, gerai veikiancia energijos vidaus rinka
ir energijos vartojimo efektyvumu, kartu mazinant energijos nepritekliy. Skaitmeniné transformacija, technologinés
inovacijos ir moksliniai tyrimai ir plétra taip pat yra svarbiis poveikio klimatui neutralumo tikslo jgyvendinimo
veiksniai;

(12)  Sajunga yra nustadiusi reguliavimo sistema, padedancia siekti 2030 m. i§metamo SESD kiekio mazinimo tikslo, dél
kurio buvo susitarta 2014 m., prie$ jsigaliojant Paryziaus susitarimui. Tas tikslas jgyvendinamas, be kita ko, $iais
teisés aktais: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (), kuria nustatoma ES ATLPS, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/842 (), kuriuo nustatyti nacionaliniai ismetamo SESD kiekio
sumazinimo iki 2030 m. tikslai, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/841 (), kuriuo
reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty dél Zemés naudojimo, Zemés naudojimo keitimo ir miskininkystés
i¥metamo ir absorbuojamo SESD kiekio balansg;

(13) ES ATLPS yra Sajungos klimato politikos pagrindas ir yra jos pagrindiné priemoné siekiant ekonomiskai efektyviai
mazinti i§metamg SESD kieki;

(14) 2018 m. lapkritio 28 d. Komisijos komunikate ,Svari miisy visy planeta. Strateginé klestin¢ios, modernios ir
konkurencingos neutralizuoto poveikio klimatui Europos ekonomikos ateities vizija“ pristatyta vizija, kaip iki
2050 m. Sajungoje uZztikrinti nulinj grynajj iSmetamg SESD kiekj vykdant socialiai saZiningg ir ekonomiskai
efektyvig pertvarka;

(15) igyvendindama 2016 m. lapkricio 30 d. dokumenty rinkinj ,Svari energija visiems europieciams®, Sgjunga vykdo
plataus uzmojo priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo darbotvarke, visy pirma kurdama patikimg
energetikos sgjunga, kuriai, be kita ko, keliami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2012/27[ES (%) ir (ES)
2018/2001 (°) nustatyti 2030 m. efektyvaus energijos vartojimo ir atsinaujinanciyjy itekliy energijos plétros
tikslai, ir grieZtindama atitinkamus teisés aktus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES (1°);

(16) Sajunga pirmauja pasaulyje pereinant prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir yra pasiryzusi padéti didinti
pasaulinius tikslus ir stiprinti pasaulinj atsakg j klimato kaitg, naudodama visas turimas priemones, jskaitant
klimato diplomatijg;

() 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 200387 EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos
leidimy sistema Sajungoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

(®) 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018842, kuriuo, prisidedant prie klimato politikos veiksmy,
kad baty vykdomi jsipareigojimai pagal ParyZziaus susitarima, valstybéms naréms nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m. laikotarpiu
sumazinti imetamy $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy metinj kieki, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 156,
2018 6 19, p. 26).

() 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/841 dél siltnamio efekta sukelianciy dujy, i$metamy ir
absorbuojamy dél Zemés naudojimo, Zemés naudojimo keitimo ir miskininkystés, kiekio jtraukimo j 2030 m. klimato ir energetikos
politikos strategija, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 ir Sprendimas Nr. 529/2013/ES (OL L 156, 2018 6 19,
p. 1).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies
keiciamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315,
201211 14, p. 1).

(’) 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy istekliy
energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

(") 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES dél pastaty energinio naudingumo (OL L 153,

2010 6 18, p. 13).
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(21)

(22)

Sajunga, sickdama ParyZiaus susitarime nustatyto ilgalaikio temperatiiros tikslo ir vadovaudamasi IPCC, IPBES ir
Europos mokslo patariamosios tarybos klimato kaitos klausimais moksliniais vertinimais, taip pat kity tarptautiniy
institucijy vertinimais, turéty po 2050 m. testi klimato politikos veiksmus ir toliau tarptautiniu lygmeniu pirmauti
klimato srityje, kad apsaugoty zZmones ir planetg nuo pavojingos klimato kaitos keliamos grésmés;

toliau islieka anglies dioksido nutekéjimo rizika, susijusi su tais tarptautiniais partneriais, kuriy klimato apsaugos
standartai néra tokie patys kaip Sgjungos. Todél Komisija ketina pasitilyti tam tikriems sektoriams taikoma pasienio
anglies dioksido korekcijos mechanizmg, kad tokia rizika biity mazinama laikantis Pasaulio prekybos organizacijos
taisykliy. Be to, svarbu islaikyti veiksmingas politines paskatas, kuriomis remiami technologiniai sprendimai ir
inovacijos, kurie padeda pereiti prie konkurencingos neutralaus poveikio klimatui Sgjungos ekonomikos, kartu
uztikrinant tikrumg dél investicijy;

Europos Parlamentas savo 2020 m. sausio 15 d. rezoliucijoje dél Europos Zaliojo kurso paragino, kad bitinas
peréjimas prie neutralaus poveikio klimatui visuomenés ivykty ne véliau kaip 2050 m. ir tai tapty Europos sékmés
istorija, 0 2019 m. lapkricio 28 d. rezoliucijoje dél kritinés klimato ir aplinkos padéties paskelb¢, kad klimato ir
aplinkos padétis yra kritiné. Jis taip pat ne kartg ragino Sajunga padidinti savo 2030 m. klimato srities tikslg ir ta
padidintg tikslg jtraukti j §j reglamentg. 2019 m. gruodzio 12 d. isvadose Europos Vadovy Taryba pritaré tikslui —
uztikrinti, kad iki 2050 m. Sgjungos poveikis klimatui tapty neutralus, atsiZvelgiant | ParyZziaus susitarimo tikslus, o
kartu pripazino, kad reikia jdiegti igalinancig sistema, kuri baty naudinga visoms valstybéms naréms ir apimty
tinkamas priemones, paskatas, paramg ir investicijas, kad baty uZtikrintas ekonomiskai efektyvus, teisingas ir taip
pat socialiniu poZitiriu subalansuotas bei saZiningas peréjimas, atsiZvelgiant i skirtingas nacionalines aplinkybes,
susijusias su pradinémis pozicijomis. Ji taip pat pazyméjo, kad peréjimui reikés dideliy vieSojo ir privaciojo sektoriy
investicijy. 2020 m. kovo 6 d. Sajunga Jungtiniy Tauty bendrajai klimato kaitos konvencijai (UNFCCC) pateiké savo
ilgalaike i$metamo SESD kiekio mazinimu grindziama vystymosi strategija, o 2020 m. gruodzio 17 d. -
nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojancius veiksmus, po to, kai juos patvirtino Taryba;

Sajunga turéty siekti, kad iki 2050 m. jos viduje baty uZtikrintas visy ekonomikos sektoriy i§ visy tarSos altiniy
imetamo ir absorbenty absorbuojamo antropogeninés kilmés SESD kiekio balansas, o véliau atitinkamai biity
pasiektas neigiamas imetamas SESD kiekis. Tas tikslas turéty apimti visoje Sgjungoje i¥metama ir absorbuojama
SESD kiekj, kuris reglamentuojamas Sgjungos teisés aktais. Turéty biiti galima $io imetamo ir absorbuojamo SESD
kiekio klausima spresti perzitirint atitinkamus klimato ir energetikos srities teisés aktus. Absorbentus sudaro, be kita
ko, natairaltis ir technologiniai sprendimai, kaip nurodyta Sajungos Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy apskaitos
ataskaitose, skirtose UNFCCC. Sprendimai, grindZiami anglies dioksido surinkimo ir saugojimo (CCS) ir anglies
dioksido surinkimo ir naudojimo (CCU) technologijomis, gali biiti naudingi tokias technologijas pasirinkusioms
valstybéms naréms mazinant priklausomybe nuo iskastinio kuro, ypa¢ mazinant dél pramoniniy gamybos procesy
iSmetamy tersaly kiekj. 2050 m. Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslo turéty bendrai siekti visos valstybés
narés ir jos, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija turéty imtis reikiamy priemoniy, kad sudaryty salygas ji
igyvendinti. Svarbia tikslui jgyvendinti biitiny priemoniy dalj sudarys Sajungos lygmens priemonés;

2007 m. kovo 8-9 d. ir 2014 m. spalio 23-24 d. i$vadose Europos Vadovy Taryba patvirtino atitinkamai 2020 m.
imetamo SESD kiekio mazinimo tikslg ir 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija. Sio reglamento
nuostatomis dél Sajungos 2040 m. klimato politikos tikslo nustatymo nedaromas poveikis Sutartyse apibréztam
Europos Vadovy Tarybos vaidmeniui nustatyti Sajungos klimato politikos plétojimo bendraja politing kryptj ir
prioritetus;

anglies dioksido absorbentai atlieka esminj vaidmenj pereinant prie neutralaus poveikio klimatui Sgjungoje, o prie to
visy pirma svariai prisideda zemés tkio, miskininkystés ir Zemés naudojimo sektoriai. Kaip Komisija skelbé savo
2020 m. geguzés 20 d. komunikate ,SaZininga, sveika ir aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,Nuo tikio
iki stalo“, biisimoje anglies dioksido sekvestracijg dirvozemyje didinancio Gkininkavimo iniciatyvoje ji skatins taikyti
naujg zaliojo verslo modelj, pagal kurj Zemés valdytojams biity atlyginama uz ismetamo SESD kiekio mazinima ir
anglies dioksido Salinima. Be to, 2020 m. kovo 11 d. komunikate ,Naujas Ziedinés ekonomikos veiksmy planas,
kuriuo siekiama $varesnés ir konkurencingesnés Europos“ Komisija jsipareigojo parengti anglies dioksido $alinimo
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(25)

(26)
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sertifikavimo reglamentavimo sistema, grindZiama patikima ir skaidria anglies dioksido apskaita, kad bity galima
stebéti ir tikrinti, kiek anglies dioksido pasalinama i§ tikryjy, kartu uZtikrinant, kad nebiity daromas neigiamas
poveikis aplinkai, visy pirma biologinei jvairovei, visuomenés sveikatai arba socialiniams ar ekonominiams tikslams;

ekosistemy atkfirimas padéty ilaikyti, valdyti ir gerinti gamtinius absorbentus ir skatinti biologing jvairove kovojant
su klimato kaita. Be to, trejopas misky vaidmuo, t. y. kaip anglies dioksido absorbento, kaupiklio ir pakaitalo, padeda
mazinti j atmosferg iSmetamo SESD kiekj ir uztikrinti, kad miskai toliau augty ir atlikty daugybe kity funkcijy;

moksliné patirtis ir geriausi turimi naujausi duomenys kartu su faktine ir skaidria informacija apie klimato kaitg yra
batini ir jais turi bati grindZiami Sajungos klimato politikos veiksmai ir pastangos iki 2050 m. pasiekti poveikio
klimatui neutralumg. Turéty bati isteigta Europos mokslo patariamoji taryba klimato kaitos klausimais (toliau —
patariamoji taryba), kuri, bidama nepriklausoma ir turédama moksliniy ir techniniy ekspertiniy Ziniy, veikty kaip
konsultacinis centras su klimato kaita susijusiy moksliniy Ziniy klausimais. Vykdydama savo uzduotis patariamoji
taryba turéty papildyti Europos aplinkos agentiiros (EAA) darbg ir veikti nepriklausomai. Jos uzduotis neturéty
sutapti su Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos uzduotimi tarptautiniu lygiu. Todél tam, kad bity galima
jsteigti patariamajg tarybg, reikéty i§ dalies pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 401/2009 (). Nacionaliniai patariamieji organai klimato klausimais valstybése narése, kuriose yra tokiy organy
gali atlikti svarby vaidmenj, inter alia, teikiant ekspertines mokslines konsultacijas klimato politikos klausimais
atitinkamoms nacionalinéms valdZios institucijoms, kaip nustatyta atitinkamy valstybiy nariy. Todél valstybés
narés, kurios to dar nepadaré¢, raginamos jsteigti nacionalinj patariamajj organa klimato klausimais;

Europos Zaliajame kurse pabréziama, kad pertvarkai, kuria siekiama poveikio klimatui neutralumo, reikalingi
pokyciai visose politikos srityse ir bendros visy ekonomikos sektoriy ir visuomenés pastangos. 2019 m.
gruodzio 12 d. isvadose Europos Vadovy Taryba konstatavo, kad su poveikio klimatui neutralumo tikslu turi biiti
suderinami ir jj jgyvendinti turi padéti visi atitinkami Sajungos teisés aktai ir politika, kartu laikantis vienody salygy
principo, ir paprasé Komisijos i$nagrinéti, ar dél to reikia koreguoti dabartines taisykles;

kaip nurodyta Europos 7aliajame kurse, Komisija Sgjungos 2030 m. ismetamo SESD kiekio mazinimo tiksla jvertino
savo 2020 m. rugséjo 17 d. komunikate ,Platesnis Europos 2030 m. klimato srities uzZmojis. Investavimas |
neutralaus poveikio klimatui ateitj Zmoniy labui“. Komisija tai padaré remdamasi i§samiu poveikio vertinimu ir
atsizvelgdama | savo atliktos integruoty nacionaliniy energetikos ir klimato srities veiksmy plany, kurie jai buvo
pateikti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1999 ('), analizés rezultatus. Atsizvelgiant |
2050 m. poveikio klimatui neutralumo tiksla, iki 2030 m. turéty bati tiek sumaZintas iSmetamas, tiek padidintas
absorbuojamas SESD kiekis, kad iki ty mety Sajungos viduje visuose ekonomikos sektoriuose grynasis i§metamas
SESD kiekis, t. y. atémus absorbentais pasalintg kiekj likes i$metamas kiekis, sumazéty bent 55 %, palyginti su
1990 m. lygiu. Europos Vadovy Taryba patvirtino tg tiksla savo 2020 m. gruodzio 10 ir 11 d. i§vadose. Ji taip pat
pateiké pradines jo jgyvendinimo gaires. Reglamento (ES) 2018/1999 2 straipsnio 11 punkto taikymo tikslais tas
naujasis Sajungos 2030 m. klimato politikos tikslas nustatomas kaip vélesnis tikslas ir todél pakeicia tame punkte
nustatytg Sgjungos lygmens 2030 m. iSmetamo SESD kiekio tikslg. Be to, ne véliau kaip 2021 m. birzelio 30 d.
Komisija turéty jvertinti, kokius pakeitimus reikéty atlikti atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose, kuriais
igyvendinamas Sgjungos 2030 m. klimato politikos tikslas, kad baty taip sumazintas grynasis i$metamas kiekis.
Atsizvelgdama | tai, Komisija paskelbé, kad ji perzitrés susijusius klimato ir energetikos teisés aktus, kurie bus
priimti dokumenty rinkinyje, apimanciame, be kita ko, atsinaujinan¢iuosius energijos isteklius, energijos vartojimo
efektyvuma, Zemés naudojimg, energijos apmokestinimg, lengvyjy transporto priemoniy i$metamo CO, kiekio
standartus, pastangy pasidalijimg ir ES ATLPS.

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dél Europos aplinkos agentiiros bei Europos
aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (OL L 126, 2009 5 21, p. 13).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 de¢l energetikos sajungos ir klimato politikos
veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27|ES ir 2013/30/ES,
Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013
(OLL 328,2018 1221, p. 1).
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Komisija siekia jvertinti papildomy Sajungos priemoniy, kurios galéty papildyti esamas priemones, pavyzdziui,
rinkos priemoniy, apimanciy tvirta solidarumo mechanizma, nustatymo poveiki;

(27) Komisijos vertinimai rodo, kad pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnj prisiimtus isipareigojimus grynasis
absorbuojamo anglies dioksido kiekis 2030 m. sieks 225 mln. tony CO, ekvivalento. Siekiant uZtikrinti, kad iki
2030 m. buty dedama pakankamai klimato kaitos $velninimo pastangy, vertéty nustatyti, kad grynojo
absorbuojamo SESD kiekio indélis siekiant 2030 m. klimato tiksly nevirSys tos ribos. Tai nedaro poveikio
atitinkamy Sajungos teisés akty perzitirai, kuria bty sudaromos salygos pasiekti ta tiksla;

28) Sgjungos biudzeto ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/2094 () nustatytos Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo
gung y g yt pos S3jung g
priemonés 1éSomis prisidedama prie klimato tiksly jgyvendinimo, bent 30 % visos islaidy sumos skiriant klimato
srities tikslams remti, vadovaujantis veiksminga metodika ir laikantis atskiry sektoriy teisés akty;

(29) atsizvelgiant | tikslg iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutraluma ir j tarptautinius jsipareigojimus pagal
ParyZiaus susitarimg, batina toliau déti pastangas siekiant uZtikrinti, kad bty palaipsniui panaikintos su tuo tikslu
nesuderinamos energijos subsidijos, visy pirma iSkastiniam kurui, nedarant poveikio pastangoms mazinti energijos
nepritekliy;

(30) siekiant uztikrinti nuspéjamumg ir patikimumg visiems ekonominés veiklos vykdytojams, jskaitant jmones,
darbuotojus, investuotojus ir vartotojus, uZztikrinti, kad laikui bégant ismetamas SESD kiekis biity palaipsniui
mazinamas ir kad pertvarka, kuria sickiama poveikio klimatui neutralumo, biity negriZtamas procesas, Komisija ne
véliau kaip praéjus SeSiems ménesiams nuo pirmojo bendros pazangos ivertinimo, atlikto pagal ParyZiaus
susitarima, turéty pasidlyti, jei tikslinga, Sajungos tarpinj 2040 m. klimato politikos tikslg. Komisija gali teikti
pasitlymus perzitiréti tarpinj tiksla, atsizvelgdama | Sgjungos pazangos ir priemoniy ir nacionaliniy priemoniy
vertinimy i$vadas, taip pat i bendros paZangos jvertinimo ir tarptautiniy poky¢iy, be kita ko, susijusiy su
nacionaliniu lygmeniu nustatyty jpareigojanciy veiksmy bendrais terminais, rezultatus. Kaip priemone Sajungos
klimato politikos skaidrumui ir atskaitomybei didinti, Komisija, teikdama pasitilyma dél teisékiiros procediira
priimamo akto dél Sgjungos 2040 m. tikslo klimato srityje, turéty paskelbti prognozuojamg orientacinj
2030-2050 m. laikotarpio Sgjungos Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy biudZety, kuris baty apibréziamas kaip
grynojo i¥metamo SESD kiekio, kurj numatoma ismesti tuo laikotarpiu, nerizikuojant pazeisti Sgjungos
jsipareigojimy pagal ParyZiaus susitarimg, orientacinis bendras kiekis, taip pat metodika, kuria grindziamas tas
orientacinis biudzZetas;

(31) prisitaikymas yra viena i§ pagrindiniy ilgalaikio visuotinio atsako j klimato kaita sudedamyjy daliy. Neigiamas
klimato kaitos poveikis gali vir§yti valstybiy nariy prisitaikymo pajégumus. Todél, kaip numatyta Paryziaus
susitarimo 7 straipsnyje, valstybés narés ir Sgjunga turéty didinti savo gebéjima prisitaikyti bei atsparuma ir mazZinti
pazeidziamumg dél klimato kaitos, taip pat siekti kuo didesnés bendros naudos, gaunamos jgyvendinant kitas
politikos strategijas ir teisés aktus. Komisija turéty priimti Sgjungos prisitaikymo prie klimato kaitos strategija,
atitinkancig ParyZiaus susitarima. Valstybés narés turéty priimti iSsamias nacionalines prisitaikymo strategijas ir
planus, grindZiamus patikimomis klimato kaitos ir pazeidziamumo analizémis, paZangos vertinimais ir rodikliais ir
remdamosi geriausiais ir naujausiais turimais moksliniais jrodymais. Sajunga turéty siekti sukurti palankia
reglamentavimo aplinkg nacionalinés politikos ir priemoniy, kurias valstybés narés igyvendina siekdamos
prisitaikyti prie klimato kaitos, atzvilgiu. Siekiant padidinti atsparuma klimato kaitai ir pagerinti prisitaikymo prie
klimato kaitos gebéjimus reikia, kad bendras pastangas déty visi ekonomikos sektoriai ir visuomené, taip pat
biitinas politikos suderinamumas ir nuoseklumas visuose atitinkamuose teisés aktuose ir politikos srityse;

(32) ekosistemos, Zmonés ir ekonomika visuose Sajungos regionuose patirs didelj klimato kaitos poveikj — tai itin didelé
kaitra, potvyniai, sausros, vandens trikumas, jiros lygio kilimas, tirpstantys ledynai, misky gaisrai, vétry i§vartyti
medziai ir Zemés Gikio nuostoliai. Pastarojo meto ekstremaliis reiskiniai jau padaré didelj poveikj ekosistemoms ir
turéjo jtakos anglies sekvestracijai ir misky bei Zemés tikio paskirties Zemés saugojimo pajégumams. Prisitaikymo
gebéjimy gerinimas ir atsparumo didinimas, atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, padeda kuo
labiau sumazinti klimato kaitos poveiki, reaguoti j nei$vengiamus padarinius socialiai subalansuotu bidu, taip pat

(") 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné
atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 4331, 2020 12 22, p. 23).
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pagerinti gyvenimo salygas paveiktose vietovése. Ekonomiskai efektyvu i§ anksto pasirengti tokiems padariniams ir
tai taip pat gali atnesti didelés papildomos naudos ekosistemoms, sveikatai ir ekonomikai. Siekiant su$velninti
klimato kaitg, prisitaikyti prie jos ir apsaugoti biologing jvairove ypa¢ naudingi gali baiti gamtos procesais pagristi
sprendimai;

(33) pagal daugiamete finansing programa nustatytose atitinkamose programose numatytas projekty tikrinimas, siekiant
uztikrinti, kad tokie projektai biity atspariis galimam neigiamam klimato kaitos poveikiui, atliekant pazeidziamumo
dél klimato kaitos ir rizikos vertinimg taip pat taikant tinkamas prisitaikymo priemones, ir kad juose i sanaudy ir
naudos analiz¢ biity jtrauktos i$laidos, susijusios su i¥metamu Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekiu ir teigiamo
klimato kaitos $velninimo priemoniy poveikio nauda. Tai padeda j Sgjungos biudZeto investicijy ir planavimo
sprendimus integruoti su klimato kaita susijusig rizikg, taip pat paZeidZiamumo klimato kaitai bei prisitaikymo prie
klimato kaitos vertinimus;

(34) Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis imdamiesi atitinkamy priemoniy poveikio klimatui neutralumo tikslui
igyvendinti, valstybés narés, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija turéty atsizvelgti, be kita ko, j: tai, kiek
pertvarka, kuria siekiama poveikio klimatui neutralumo, prisidedama prie visuomenés sveikatos, aplinkos kokybés,
pilie¢iy gerovés ir sveikatos, visuomenés klestéjimo, uzimtumo ir ekonomikos konkurencingumo; energetikos
pertvarkg, energetinio saugumo stiprinima ir kova su energijos nepritekliumi; apriipinimo maistu saugumg ir
maisto jperkamumg; tvaraus ir i¥maniojo judumo ir transporto sistemy plétojimg; saZiningumo ir solidarumo
principy taikyma tarp valstybiy nariy ir jy viduje, atsiZvelgiant j jy ekonominj pajégumga, nacionalines aplinkybes,
tokias kaip saly ypatumai, ir poreikj ilgainiui siekti konvergencijos; biitinybe uztikrinti teisingg ir socialiai saZiningg
pertvarka taikant tinkamas $vietimo ir mokymo programas; geriausiy ir naujausiy turimy moksliniy jrodymuy, visy
pirma IPCC pateikty i§vady, taikyma; batinybe su klimato kaita susijusia rizikg jtraukti j investicinius ir planavimo
sprendimus; ilaidy efektyvuma ir technologinj neutralumg siekiant mazinti ismetamga SESD kiekj, absorbuoti SESD
ir didinti atsparumg; ir siekj ilgainiui uZtikrinti vis didesnj aplinkosauginj naudinguma ir uZzmojy mastg;

(35) kaip nurodyta Europos Zzaliagjame kurse, 2020 m. gruodzio 9 d. Komisija priémé komunikatg ,Darnaus ir i$manaus
judumo strategija. Europos transporto kelias i ateitj“. Strategijoje nustatomas darnios ir paZangios Europos
transporto ateities planas ir veiksmy planas, kaip iki 2050 m. transporto sektoriaus i§metamy terSaly kiekj
sumazinti 90 %;

(36) siekdama uztikrinti, kad Sajunga ir valstybés narés toliau kryptingai siekty poveikio klimatui neutralumo tikslo ir
daryty pazanga prisitaikymo prie klimato kaitos srityje, Komisija turéty reguliariai vertinti pazanga, remdamasi
informacija, idéstyta $iame reglamente, jskaitant informacijg, teikiamg ir praneSama pagal Reglamentg (ES)
2018/199. Siekiant laiku pasirengti bendros pazangos jvertinimui, nurodytam ParyZiaus susitarimo 14 straipsnyje,
$io vertinimo iSvados turéty biti skelbiamos kas penkerius metus, pradedant 2023 m., ne véliau kaip rugséjo 30 d.
Tai reiskia, kad pagal to reglamento 29 straipsnio 5 dalj ir 35 straipsnj teikiamos ataskaitos ir taikytinais metais
pagal to reglamento 29 straipsnio 1 dalj ir 32 straipsnj teikiamos susijusios ataskaitos turéty bati pateikiamos
Europos Parlamentui ir Tarybai tuo paciu metu kaip ir to vertinimo i$vados. Jei bendra valstybiy nariy pazanga,
daroma jgyvendinant poveikio klimatui neutralumo tikslg ar prisitaikant prie klimato kaitos, biity nepakankama
arba jei Sgjungos priemonés baty nesuderinamos su poveikio klimatui neutralumo tikslu ar netinkamos didinant
gebéjimg prisitaikyti bei atsparumg arba mazinant pazZeidZiamuma, Komisija pagal Sutartis turéty imtis reikiamy
veiksmy. Be to, Komisija turéty reguliariai vertinti atitinkamas nacionalines priemones ir nusta¢iusi, kad valstybés
narés priemonés yra nesuderinamos su poveikio klimatui neutralumo tikslu arba netinkamos didinant gebéjima
prisitaikyti bei atsparumg ir mazinant pazeidziamumga dél klimato kaitos, turéty teikti rekomendacijas;

(37) Komisija turéty uZtikrinti, kad vertinimas baty patikimas, objektyvus, grindZiamas naujausiais moksliniais,
techniniais ir socioekonominiais duomenimis ir jame biity atsizvelgta i jvairiapuses nepriklausomy eksperty Zinias,
ir savo vertinimg gristi atitinkama informacija (jskaitant valstybiy nariy pateiktg ir i ataskaitas jtraukta informacijg),
EAA, patariamosios tarybos ir Komisijos Jungtinio tyrimy centro ataskaitomis bei geriausiais ir naujausiais turimais
moksliniais jrodymais, jskaitant IPCC, IPBES bei kity tarptautiniy organy naujausias ataskaitas, taip pat Zemés
stebéjimo duomenimis, pateiktais pagal Sajungos Zemés stebéjimo programg ,Copernicus”. Komisija turéty savo
vertinimus taip pat gristi orientacine linijine trajektorija, siejancia Sgjungos 2030 m. ir 2040 m. klimato politikos
tikslus (kai pastarasis bus priimtas) ir ES poveikio klimatui neutralumo tikslg ir veikian¢ia kaip orientaciné
priemoné, kuri padeda numatyti ir jvertinti bendrg paZanga siekiant Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslo.
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Orientaciné linijiné trajektorija nedaro poveikio sprendimui nustatyti Sajungos 2040 m. klimato politikos tiksla.
Kadangi Komisija jsipareigojo i$nagrinéti, kaip igyvendinant Europos zaliojo kurso politikg viesasis sektorius galéty
pasinaudoti ES taksonomija, minéta informacija turéty apimti informacija apie aplinkos pozifiriu tvarias Sajungos
ar valstybiy nariy investicijas, atitinkancias Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852 (*¥)
reikalavimus, kai tokia informacija tampa prieinama. Komisija turéty naudotis turima Europos ir pasaulio statistika
bei duomenimis ir prasyti eksperty atlikti patikras. Komisijai, kai tinkama, turéty padéti EAA, vadovaudamasi savo
metine darbo programa;

(38) pilieciai ir bendruomenés turi atlikti svarby vaidmenj igyvendinant pertvarkg, kuria siekiama poveikio klimatui
neutralumo, todél turéty bati skatinama ir turéty bati sudarytos palankesnés sglygos visuomenei dalyvauti ir
aktyviai jsitraukti j klimato politikos veiksmus visais lygmenimis, jskaitant nacionalinj, regioninj ir vietos lygmenis,
vykdant jtrauky ir prieinamg procesg. Todél Komisija turéty bendradarbiauti su visomis visuomenés grupémis,
iskaitant suinteresuotuosius subjektus, atstovaujancius jvairiems ekonomikos sektoriams, kad sudaryty joms salygas
ir jas jgalinty imtis veiksmy, kuriais siekiama kurti neutralaus poveikio klimatui ir klimato kaitos poveikiui atsparia
visuomeng, be kita ko, pasitelkiant Europos klimato pakts;

(39) atsizvelgiant | Komisijos jsipareigojima vadovautis geresnio reglamentavimo principais, reikéty siekti Sajungos
priemoniy, kuriomis maZinamas iSmetamas SESD kiekis, suderinamumo. PaZangos, daromos igyvendinant
poveikio klimatui neutralumo tikslg, ir tuo tikslu taikomy priemoniy suderinamumo vertinimo sistema turéty biti
grindziama Reglamente (ES) 2018/1999 nustatyta valdymo sistema ir bati su ja suderinama, atsiZvelgiant j visus
penkis energetikos sgjungos aspektus. Visy pirma reguliaraus ataskaity teikimo ir Komisijos vertinimo bei
ataskaitomis grindziamy veiksmy eilikumo sistema turéty bati suderinta su Reglamente (ES) 2018/1999
valstybéms naréms nustatytais informacijos ir ataskaity teikimo reikalavimais. Todél, siekiant j atitinkamas
Reglamento (ES) 2018/1999 nuostatas jtraukti poveikio klimatui neutralumo tiksla, tas reglamentas turéty bati i§
dalies pakeistas;

(40) klimato kaita i§ esmés yra tarpvalstybinio masto problema, todél norint veiksmingai papildyti ir sustiprinti
nacionaling politikg reikalingi koordinuoti Sajungos lygmens veiksmai. Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. iki
2050 m. Sajungoje pasiekti poveikio klimatui neutraluma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo
masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma negriztamo ir laipsnisko Sgjungos teisés aktais reglamentuojamo i§ atskiry altiniy i¥metamo
antropogeninés kilmés SESD kiekio mazinimo ir absorbentais pasalinamo SESD kiekio didinimo sistema.

Siuo reglamentu, siekiant ParyZiaus susitarimo 2 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto ilgalaikio temperatiiros tikslo,
nustatomas iki 2050 m. Sajungoje igyvendintinas privalomas poveikio klimatui neutralumo tikslas ir sistema, padésianti
daryti pazangg siekiant Paryziaus susitarimo 7 straipsnyje nustatyto visuotinio prisitaikymo tikslo. Siame reglamente taip
pat nustatomas privalomas Sajungos tikslas — ES viduje ismetamo SESD kiekio grynasis sumazinimas iki 2030 m.

() 2020 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti
sukirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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Sis reglamentas taikomas i§ atskiry Saltiniy dél Zmogaus veiklos ismetamoms ir absorbentais pasalinamoms SESD,
isvardytoms Reglamento (ES) 2018/1999 V priedo 2 dalyje.

2 straipsnis
Poveikio klimatui neutralumo tikslas

1. Ne véliau kaip 2050 m. uztikrinamas Sajungos teisés aktais reglamentuojamo visoje Sajungoje iSmetamo ir
absorbuojamo SESD kiekio balansas Sgjungoje — taigi iki tos datos iSmetamas SESD kiekis sumazinamas iki nulinio
grynojo iSmetamo SESD kiekio ir Sajunga siekia po tos datos pasiekti neigiamg imetamga SESD kieki.

2. Atitinkamos Sgjungos institucijos ir valstybés narés atitinkamai Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis imasi bitiny
priemoniy, kad sudaryty salygas bendrai jgyvendinti 1 dalyje nustatyta poveikio klimatui neutralumo tikslg,
atsizvelgdamos j tai, kad svarbu skatinti tiek valstybiy nariy tarpusavio saZiningumag ir solidaruma, tiek islaidy efektyvuma
siekiant $io tikslo.

3 straipsnis
Mokslinés konsultacijos klimato kaitos klausimais

1.  Europos mokslo patariamoji taryba klimato kaitos klausimais, jsteigta pagal Reglamento (EB) Nr. 401/2009
10a straipsnj (toliau — patariamoji taryba), bidama nepriklausoma ir turédama moksliniy ir techniniy profesiniy Ziniy,
veikia kaip Sgjungos konsultacinis centras su klimato kaita susijusiy moksliniy Ziniy klausimais.

2. Patariamosios tarybos uzdaviniai:

a) apsvarstyti naujausius [PCC ataskaitose pateikiamus moksliniy tyrimy rezultatus ir mokslinius klimato duomenis, visy
pirma susijusius su Sgjungai aktualia informacija;

b) teikti mokslines konsultacijas ir rengti ataskaitas dél esamy ir siilomy Sgjungos priemoniy, klimato srities tiksly ir
orientaciniy $iltnamio efektg sukelianc¢iy dujy biudzety, taip pat dél jy suderinamumo su $io reglamento tikslais ir
Sajungos tarptautiniais jsipareigojimais pagal ParyZiaus susitarimg;

c) prisidéti prie keitimosi nepriklausomomis mokslinémis Ziniomis modeliavimo, stebésenos, perspektyviy moksliniy
tyrimy ir inovacijy, kuriais prisidedama prie i$metamyjy terSaly kiekio maZzinimo arba absorbuojamo kiekio didinimo,
srityse;

d) nustatyti veiksmus ir galimybes, kuriy reikia norint sékmingai pasiekti Sgjungos klimato politikos tikslus;

e) didinti informuotuma apie klimato kaita ir jos poveiki, taip pat skatinti Sgjungos moksliniy jstaigy dialogg ir
bendradarbiavima, papildant esamg darbg ir pastangas.

3. Atlikdama savo darba patariamoji taryba vadovaujasi geriausiais turimais ir naujausiais moksliniais jrodymais,
jskaitant naujausias IPCC, IPBES ir kity tarptautiniy organizacijy ataskaitas. Jos veikimo procesas yra visiskai skaidrus ir ji
savo ataskaitas skelbia viesai. Ji gali atsiZvelgti, jei jmanoma, | 4 dalyje nurodyty nacionaliniy patariamyjy organy klimato
klausimais darba.

4. Siekiant stiprinti mokslo vaidmenj klimato politikos srityje, kiekviena valstybé naré raginama jsteigti nacionalinj
patariamajj organg klimato klausimais, kuris biity atsakingas uz eksperty moksliniy rekomendacijy klimato politikos
klausimais teikima atitinkamoms nacionalinéms valdzios institucijoms pagal atitinkamos valstybés narés nustatyta tvarka.
Jei valstybé naré nusprendzia jsteigti tokj patariamajj organa, ji apie tai prane$a EAA.

4 straipsnis

Tarpiniai Sgjungos klimato politikos tikslai

1. Kad bty pasiektas 2 straipsnio 1 dalyje nustatytas poveikio klimatui neutralumo tikslas, privalomas Sajungos
2030 m. klimato politikos tikslas yra iki 2030 m. grynajj iSmetama SESD kiekj (ismetamg kieki, likusj atémus absorbentais
pasalintg kieki) Sgjungos viduje sumazinti bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu.
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Jgyvendindamos pirmoje pastraipoje nurodyta tiksla, atitinkamos Sajungos institucijos ir valstybés narés pirmenybe teikia
sparciam ir nuspéjamam iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimui ir kartu didina gamtiniais absorbentais $alinama SESD kieki.

Siekiant uztikrinti, kad iki 2030 m. blity dedama pakankamai klimato kaitos $velninimo pastangy, Sio reglamento tikslais ir
nedarant poveikio 2 dalyje nurodytai Sajungos teisés akty perzitirai, grynojo absorbuojamo SESD kiekio indélis siekiant
Sajungos 2030 m. klimato politikos tikslo turi bati ne didesnis kaip 225 mln. tony CO, ekvivalento. Tam, kad padidinty
Sajungos anglies dioksido absorbentus siekiant iki 2050 m. uZtikrinti poveikio klimatui neutralumg, Sajunga siekia, kad
2030 m. baty padidéty jos grynasis anglies dioksido absorbenty kiekis.

2. Ne véliau kaip 2021 m. birzelio 30 d. Komisija, siekdama sudaryti salygas jgyvendinti $io straipsnio 1 dalyje nustatyta
tiksla ir 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta poveikio klimatui neutralumo tiksla, perzidri atitinkamus Sajungos teisés aktus ir
apsvarsto galimybe pagal Sutartis imtis reikiamy priemoniy — be kita ko, priimti pasitlymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty.

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta perZitira ir biisimas perZitras, Komisija visy pirma jvertina, ar pagal Sgjungos teis¢
esama tinkamy priemoniy ir paskaty reikiamoms investicijoms sutelkti, ir reikiamu mastu pasiiilo priemones.

Priémus Komisijos pasitlymus dél teisékiros procediira priimamy akty, Komisija stebi jvairiy pasialymy teis¢karos
procediiras ir gali pranesti Europos Parlamentui ir Tarybai, ar numatyty ty teisékiiros procediiry rezultaty kartu pakakty
1 dalyje nustatytam tikslui pasiekti. Jei numatyto rezultato nepakakty 1 dalyje nustatytam tikslui pasiekti, Komisija pagal
Sutartis gali imtis reikiamy priemoniy, be kita ko, priimti pasitlymus dél teisékiiros procediira priimamy akty.

3. Kad buty pasiektas Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatytas poveikio klimatui neutralumo tikslas, nustatomas
Sajungos lygmens 2040 m. klimato politikos tikslas. Tuo tikslu ne véliau kaip per $esis ménesius nuo ParyZiaus susitarimo
14 straipsnyje nurodyto pirmojo bendros pazangos jvertinimo Komisija, remdamasi i§samiu poveikio vertinimu, prireikus
pateikia pasitilyma dél teisékiiros procedira priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas $is reglamentas, kad i ji bity
jtrauktas Sgjungos 2040 m. klimato politikos tikslas, atsizvelgiant  §io reglamento 6 ir 7 straipsniuose nurodyty vertinimy
isvadas ir bendros pazangos jvertinimo rezultatus.

4. Pateikdama pasitlymg dél teisékiiros procediira priimamo akto dél Sgjungos 2040 m. klimato politikos tikslo, kaip
nurodyta 3 dalyje, Komisija kartu atskiroje ataskaitoje paskelbia prognozuojama orientacinj 2030-2050 m. laikotarpio
Sajungos preliminary SESD biudZeta, kuris apibréziamas kaip grynojo ismetamo SESD kiekio, kurj numatoma i§mesti tuo
laikotarpiu nerizikuojant pazeisti Sajungos isipareigojimy pagal Paryziaus susitarimg, orientacinis bendras kiekis (iSreikstas
CO, ekvivalentu, kuriame informacija apie i§metamga kiekj ir $alinima absorbentais pateikiama atskirai). Prognozuojamas
orientacinis Sgjungos SESD biudZetas grindZiamas geriausiais turimais moksliniais duomenimis, jame atsizvelgiama i
patariamosios tarybos konsultacijas ir atitinkamus Sgjungos teisés aktus, kuriais jgyvendinamas Sajungos 2030 m. klimato
politikos tikslas, jei tokie aktai yra priimti. Komisija taip pat skelbia metodika, kuria grindZiamas prognozuojamas
orientacinis Sgjungos SESD biudZetas.

5. Pagal 3 dalj sitilydama Sajungos 2040 m. klimato politikos tiksla Komisija atsiZvelgia j Siuos aspektus:

a) geriausius turimus ir naujausius mokslinius jrodymus, jskaitant naujausias IPCC ir patariamosios tarybos ataskaitas;
b) socialinj, ekonominj poveikj ir poveikj aplinkai, jskaitant i§laidas dél neveikimo;

¢) poreikj uztikrinti teisingg ir socialiniu pozitiriu saZiningg pertvarkg visiems;

d) islaidy ir ekonominj efektyvuma;

¢) Sajungos ekonomikos, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy ir didZiausiag anglies dioksido nutekéjimag patirianciy
sektoriy, konkurencingumsg;

f) geriausias turimas, ekonomiskai efektyvias, saugias ir kei¢iamo masto technologijas;

g) energijos vartojimo efektyvumg ir principg ,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®, energijos jperkamumg ir
tiekimo sauguma;

h) saziningumo ir solidarumo principy taikymg tarp valstybiy nariy ir jy viduje;

i) poreikj uztikrinti aplinkosauginj veiksmingumg ir laipsniskg pazanga;
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j)  poreikj islaikyti, valdyti ir gerinti nataralius absorbentus ilguoju laikotarpiu ir apsaugoti bei atkurti biologing jvairove;
k) investicijy poreikj ir galimybes;
l) tarptautinius poky¢ius ir pastangas, dedamas siekiant ilgalaikiy ParyZiaus susitarimo tiksly ir galutinio UNFCCC tikslo;

m) turimg informacija apie 4 dalyje nurodytg prognozuojama orientacinj 2030-2050 m. laikotarpio Sgjungos preliminary
Siltnamio efekta sukelianciy dujy biudzeta.

6.  Per $eSis ménesius nuo antrojo bendros pazangos jvertinimo, nurodyto ParyZiaus susitarimo 14 straipsnyje, Komisija
gali pasidlyti perzitiréti Sajungos 2040 m. klimato politikos tiksla pagal $io reglamento 11 straipsni.

7. Sio straipsnio nuostatos perzitirimos atsizvelgiant j tarptautinius pokycius bei pastangas, dedamas siekiant ilgalaikiy
ParyZiaus susitarime nustatyty tiksly, be kita ko, atsizvelgiant j tarptautiniy diskusijy dél nacionaliniu lygmeniu nustatyty
jpareigojanciy veiksmy bendry terminy rezultatus.

5 straipsnis
Prisitaikymas prie klimato kaitos

1. Atitinkamos Sgjungos institucijos ir valstybés narés, vadovaudamosi ParyZziaus susitarimo 7 straipsniu, uztikrina, kad
didinant gebéjimg prisitaikyti bei atsparuma ir maZzinant pazeidziamuma dél klimato kaitos biity daroma nuolatiné
pazanga.

2. Komisija priima Sgjungos prisitaikymo prie klimato kaitos strategija pagal ParyZiaus susitarimg ir reguliariai ja
perzitri vykdydama $io reglamento 6 straipsnio 2 dalies b punkte numatytg perZitirg.

3. Atitinkamos Sajungos institucijos ir valstybés narés taip pat uZtikrina, kad prisitaikymo prie klimato kaitos politika
Sajungoje ir valstybése narése biity nuosekli, viena kita paremianti, teikty papildomos naudos sektoriy politikai ir
nuosekliai siekty prisitaikymga prie klimato kaitos geriau integruoti i visas politikos sritis, iskaitant, kai tinkama, atitinkama
socialing ir ekonoming bei aplinkos politika ir veiksmus, taip pat, kai tinkama, j Sajungos iSorés veiksmus. Jos skiria démesj
visy pirma paZeidZiamiausiems ir didZiausia poveikj patiriantiems gyventojams ir sektoriams ir, konsultuodamosi su
pilietine visuomene, nustato su tuo susijusius trikumus.

4. Valstybés narés, atsizvelgdamos | Sgjungos prisitaikymo prie klimato kaitos strategija, nurodyta $io straipsnio 2 dalyje,
priima ir jgyvendina nacionalines prisitaikymo strategijas ir planus, grindZiamus patikimomis klimato kaitos ir
pazeidziamumo analizémis, pazangos vertinimais ir rodikliais, nustatytais remiantis geriausiais ir naujausiais turimais
moksliniais jrodymais. Savo nacionalinése prisitaikymo strategijose valstybés narés atsizvelgia j ypatinga atitinkamy
sektoriy, be kita ko, Zemés tikio, ir vandens ir maisto sistemy paZeidziamuma, taip pat apsirfipinimo maistu saugumg ir
skatina gamtos procesais paremtus sprendimus ir ekosistemomis grindziamg prisitaikymg. Valstybés narés strategijas
reguliariai atnaujina ir jtraukia susijusig naujausig informacijg j ataskaitas, kurios turi biti teikiamos pagal Reglamento (ES)
2018/1999 19 straipsnio 1 dalj.

5. 1ki 2022 m. liepos 30 d. Komisija priima gaires, kuriose nustatomi bendrieji reik§mingos fizinés su klimatu susijusios
rizikos nustatymo, klasifikavimo ir rizika ribojancio valdymo principai ir praktika planuojant, plétojant, vykdant ir stebint
projektus ir projekty programas.

6 straipsnis
Sajungos paZangos ir priemoniy vertinimas

1. 1ki 2023 m. rugséo 30 d., o véliau kas penkerius metus Komisija, atlikdama Reglamento (ES) 2018/1999
29 straipsnio 5 dalyje numatytg vertinimg, kartu jvertina:

a) bendra visy valstybiy nariy pazangg, daromg siekiant $io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyto poveikio klimatui
neutralumo tikslo;
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b) bendra visy valstybiy nariy paZanga, daromg prisitaikant prie klimato kaitos, kaip nurodyta Sio reglamento
5 straipsnyje.

Komisija to vertinimo i$vadas kartu su atitinkamais kalendoriniais metais pagal Reglamento (ES) 2018/1999 35 straipsnj
parengta Energetikos sajungos biiklés ataskaita pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. 1ki 2023 m. rugsé¢jo 30 d., o véliau kas penkerius metus Komisija perZitiri:
a) Sajungos priemoniy suderinamumg su 2 straipsnio 1 dalyje nustatytu poveikio klimatui neutralumo tikslu;

b) Sajungos priemoniy suderinamumg su tuo, kad baty uZtikrinta prisitaikymo prie klimato kaitos pazanga, nurodyta
5 straipsnyje.

3. Jei, remdamasi $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais vertinimais, Komisija nustato, kad Sajungos priemonés yra
nesuderinamos su 2 straipsnio 1 dalyje nustatytu poveikio klimatui neutralumo tikslu ar nesuderinamos su tuo, kad bty
uztikrinta prisitaikymo prie klimato kaitos pazanga, nurodyta 5 straipsnyje, arba kad pazanga, daroma siekiant to poveikio
klimatui neutralumo tikslo arba prisitaikant prie klimato kaitos, nurodyta 5 straipsnyje, yra nepakankama, ji pagal Sutartis
imasi reikiamy priemoniy.

4. Komisija, pries priimdama bet kokj priemoniy projektg arba pasitilyma dél teisékiros procedira priimamo akto,
iskaitant biudZeto pasitilymus, jvertina jy suderinamumga su 2 straipsnio 1 dalyje nustatytu poveikio klimatui neutralumo
tikslu ir 2030 m. bei 2040 m. Sajungos klimato politikos tikslais ir ta vertinimg jtraukia i visus prie ty priemoniy ar
pasitlymy pridedamus poveikio vertinimus, o priémimo metu to vertinimo rezultatus paskelbia viesai. Komisija taip pat
jvertina, ar tie priemoniy arba pasitlymy dél teisékiiros procediira priimamy akty, jskaitant biudzeto pasitlymus, projektai
dera su prisitaikymo prie klimato kaitos paZanga, nurodyta 5 straipsnyje. Teikdama priemoniy projektus ir pasitlymus dél
teisékiiros procedira priimamy akty, Komisija stengiasi juos suderinti su Sio reglamento tikslais. Bet kokio
nesuderinamumo atveju Komisija $ioje dalyje nurodytame suderinamumo vertinime nurodo jo prieZastis.

7 straipsnis

Nacionaliniy priemoniy vertinimas

1. Iki 2023 m. rugséjo 30 d., o véliau kas penkerius metus Komisija jvertina:

a) remdamasi pagal Reglamentg (ES) 2018/1999 teikiamais nacionaliniais energetikos ir klimato srities veiksmy planais,
nacionalinémis ilgalaikémis strategijomis ir kas dvejus metus teikiamomis pazangos ataskaitomis tiek, kiek jie susije su
§io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyto poveikio klimatui neutralumo tikslo jgyvendinimu, — nustatyty
nacionaliniy priemoniy suderinamumg su tuo tikslu;

b) atitinkamy nacionaliniy priemoniy suderinamuma su tuo, kad baty uztikrinta prisitaikymo prie klimato kaitos
pazanga, nurodyta 5 straipsnyje, atsizvelgiant j 5 straipsnio 4 dalyje nurodytas nacionalines prisitaikymo strategijas.

Komisija to vertinimo i$vadas kartu su atitinkamais kalendoriniais metais pagal Reglamento (ES) 2018/1999 35 straipsnj
parengta Energetikos sajungos biiklés ataskaita pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Jei Komisija, tinkamai atsizvelgusi i bendrg paZanga, jvertinta pagal 6 straipsnio 1 dalj, nustato, kad valstybés narés
priemonés yra nesuderinamos su 2 straipsnio 1 dalyje nustatytu poveikio klimatui neutralumo tikslu arba nesuderinamos
su tuo, kad buty uztikrinta prisitaikymo prie klimato kaitos paZanga, nurodyta 5 straipsnyje, ji tai valstybei narei gali
pateikti rekomendacijy. Komisija tokias rekomendacijas skelbia viesai.

3. Jei pagal 2 dalj pateikiama rekomendacijy, laikomasi $iy principy:
a) atitinkama valstybé naré per $eSis ménesius nuo rekomendacijy gavimo pranesa Komisijai, kaip ji rengiasi deramai

atsizvelgti i tas rekomendacijas, laikydamasi valstybiy nariy ir Sajungos solidarumo, taip pat valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo principo;
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b) po to, kai atitinkama valstybé naré pateikia $ios dalies a punkte nurodytg pranesimag, ji savo tolesnéje pazangos
ataskaitoje, teikiamoje pagal Reglamento (ES) 2018/1999 17 straipsnj kitais metais po mety, kuriais buvo pateiktos
rekomendacijos, i§désto, kaip ji tinkamai atsizvelgé j tas rekomendacijas. Jeigu atitinkama valstybé naré nusprendzia i
rekomendacijas ar didelg jy dalj neatsiZvelgti, ji pateikia Komisijai argumentus;

¢) rekomendacijos papildo naujausias konkreciai Saliai skirtas rekomendacijas, pateiktas per Europos semestra.

8 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél Komisijos vertinimo

1.  Komisija, atlikdama 6 ir 7 straipsniuose nurodytus pirmaji ir antrajj vertinimus, grindZia juos orientacine linijine
trajektorija, kuria nustatomas grynojo i$metamo terSaly kiekio mazinimo Sgjungos lygmeniu scenarijus, ir kuria susiejami
Sajungos 2030 m. klimato politikos tikslas, nurodytas 4 straipsnio 1 dalyje, Sgjungos 2040 m. klimato politikos tikslas,
kai jis bus priimtas, ir poveikio klimatui neutralumo tikslas, nustatytas 2 straipsnio 1 dalyje.

2. Komisija, atlikusi 1 dalyje nurodytus pirmajj ir antrajj vertinimus, paskesnius vertinimus grindzia orientacine linijine
trajektorija, siejancia Sgjungos 2040 m. klimato politikos tiksla, kai jis bus priimtas, ir poveikio klimatui neutralumo tiksla,
nustatyta 2 straipsnio 1 dalyje.

3. Komisija, atlikdama 6 ir 7 straipsniuose nurodytus vertinimus, remiasi ne tik 7 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytomis nacionalinémis priemonémis, bet ir bent Siais elementais:

a) pagal Reglamentg (ES) 2018/1999 pateikta ir i ataskaitas jtraukta informacija;
b) EAA, patariamosios tarybos ir Komisijos Jungtinio tyrimy centro ataskaitomis;

c) Europos ir pasaulio statistiniais ir kitais duomenimis, jskaitant Sajungos Zemés stebéjimo programos ,Copernicus®
statistinius ir kitus duomenis ir, jei turima, uZregistruotus ir prognozuojamus duomenis apie nuostolius, patirtus dél
neigiamo klimato poveikio, ir apskaiciuotas islaidas dél neveikimo arba uzdelsty veiksmy;

d) geriausiais ir naujausiais turimais moksliniais duomenimis, jskaitant naujausias IPCC, IPBES ir kity tarptautiniy
organizacijy ataskaitas, ir

e) visa papildoma informacija apie aplinkos atzvilgiu tvarias Sgjungos ar valstybiy nariy investicijas, iskaitant, kai turima,
informacijg apie investicijas, atitinkancias Reglamento (ES) 2020/852 reikalavimus.

4. Rengti 6 ir 7 straipsniuose nurodytus vertinimus Komisijai padeda EAA, vadovaudamasi savo metine darbo
programa.

9 straipsnis

Visuomenés dalyvavimas

1. Komisija bendradarbiauja su visomis visuomenés grupémis, kad sudaryty joms salygas ir jas jgalinty imtis veiksmy
siekiant teisingo ir socialiniu pozitiriu sgZiningo peréjimo prie neutralaus poveikio klimatui ir klimato kaitos poveikiui
atsparios visuomenés. Komisija sudaro palankesnes salygas visais lygmenimis, jskaitant nacionalinj, regioninj ir vietos
lygmenis, vykdyti jtrauky ir visiems socialiniams partneriams, akademinei bendruomenei, verslo bendruomenei, pilieciams
ir pilietinei visuomenei prieinamg procesa, per kurj baty kei¢iamasi geriausia patirtimi ir nustatomi veiksmai, kuriais baty
prisidedama prie $io reglamento tiksly jgyvendinimo. Komisija gali pasinaudoti vieSosiomis konsultacijomis ir valstybiy
nariy pagal Reglamento (ES) 2018/1999 10 ir 11 straipsnj uzmegztais daugiapakopiais dialogais klimato ir energetikos
klausimais.

2. Komisija naudoja visas tinkamas priemones, jskaitant Europos klimato pakty, kad jtraukty piliecius, socialinius
partnerius ir suinteresuotuosius subjektus ir skatinty dialoga bei mokslu pagristos informacijos apie klimato kaitg ir jos
socialinius bei lyciy lygybés aspektus sklaidg.
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10 straipsnis

Sektoriy veiksmy gairés

Komisija bendradarbiauja su tais Sgjungos ekonomikos sektoriais, kurie pasirinko parengti orientacines savanoriskas
veiksmy gaires siekiant poveikio klimatui neutralumo tikslo, nustatyto 2 straipsnio 1 dalyje. Komisija stebi tokiy veiksmy
gairiy rengimg. Jos dalyvavimas apima palankesniy salygy dialogui Sajungos lygmeniu sudaryma ir dalijimasi geriausios
praktikos pavyzdZiais su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

11 straipsnis
PerZiiira

Per Sesis ménesius nuo kiekvieno bendros pazangos jvertinimo, nurodyto ParyZiaus susitarimo 14 straipsnyje, Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia $io reglamento veikimo ataskaita kartu su $io reglamento 6 ir 7 straipsniuose
nurodyty vertinimy i§vadomis, atsizvelgdama j:

a) geriausius turimus ir naujausius mokslinius jrodymus, jskaitant naujausias IPCC ir patariamosios tarybos ataskaitas;
b) tarptautinius poky¢ius ir pastangas, dedamas siekiant ilgalaikiy ParyZiaus susitarimo tiksly.

Kai tinkama, kartu su ataskaita gali bati pateikiami pasitilymai dél teisékiiros procedira priimamy akty, kuriais i§ dalies
kei¢iamas 3is reglamentas.

12 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 401/2009 daliniai pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 401/2009 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. iterpiamas Sis straipsnis:

»10a straipsnis
1. Isteigiama Europos mokslo patariamoji taryba klimato kaitos klausimais (toliau — patariamoji taryba).

2. Patariamgjg tarybg sudaro 15 vyresniyjy mokslo eksperty, kuriy Zinios apima platy jvairiy susijusiy discipliny
spektra. Patariamosios tarybos nariai atitinka 3 dalyje nustatytus kriterijus. Tos pacios valstybés narés pilietybe gali
turéti ne daugiau kaip du patariamosios tarybos nariai. Patariamosios tarybos nariy nepriklausomumas neturi kelti
jokiy abejoniy.

3. Valdyba, atlikusi atvira, saZiningg ir skaidrig atrankos procediirg, skiria patariamosios tarybos narius ketveriy
mety kadencijai, kuri gali biiti pratesta vieng kartg. Atrinkdama patariamosios tarybos narius, valdyba siekia uZztikrinti
ekspertines Zinias jvairiose disciplinose ir sektoriuose, taip pat ly¢iy ir geografing pusiausvyra. Kriterijai, kuriais
grindZiama atranka:

a) moksliné kompetencija;
b) patirtis atliekant mokslinius vertinimus ir teikiant mokslines rekomendacijas savo kompetencijos srityse;

¢) placios ekspertinés Zinios klimato ir aplinkos moksly srityje arba kitose mokslo srityse, kurios svarbios siekiant
Sajungos klimato srities tiksly;

d) profesiné patirtis tarpdisciplininéje tarptautinéje aplinkoje.

4. Konsultacinés tarybos nariai skiriami individualiai ir savo pareigas teikia visiskai nepriklausomai nuo valstybiy
nariy ir Sgjungos institucijy. Patariamoji taryba vieng i§ savo nariy ketveriems metams iSrenka pirmininku ir priima
savo darbo taisykles.
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5. Vykdydama savo uzduotis patariamoji taryba papildo Agentiiros darbg ir veikia nepriklausomai. Patariamoji
taryba sudaro savo meting darbo programg nepriklausomai ir ja sudarydama konsultuojasi su valdyba. Patariamosios
tarybos pirmininkas informuoja valdybg ir vykdomajj direktoriy apie ta programa ir jos jgyvendinima.”;

2. 11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5. 1 Agentiiros biudZeta taip pat jtraukiamos su patariamgja taryba susijusios i§laidos.”

13 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1999 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1999 i§ dalies keitiamas taip:
1) 1 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) igyvendinti strategijas ir priemones, skirtas tam, kad baty jgyvendinti energetikos sgjungos tikslai ir uzdaviniai,
jvykdyti ilgalaikiai Sajungos iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio jsipareigojimai, atitinkantys
ParyZziaus susitarimg, visy pirma Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslas, nustatytas Europos Parlamento ir
tarybos reglamento (ES) 2021/1119 (*) 2 straipsnio 1 dalyje, o pirmuoju desimties mety laikotarpiu nuo 2021 iki
2030 m. visy pirma biity pasiekti Sgjungos 2030 m. energetikos ir klimato politikos tikslai;

(*) 2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma poveikio
klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999
(Europos klimato teisés aktas) (OL L 243,2021 7 9, p. 1).%

2) 2 straipsnio 7 punktas pakei¢iamas taip:

,7. prognozés — i§ atskiry Saltiniy dél Zmogaus veiklos i§metamo ir absorbentais pasalinamo SESD kiekio arba
energetikos sistemos plétros prognozés, j kurias jtraukiami bent SeSeriy i§ eilés biisimy mety, kuriy paskutinis
skaitmuo yra 0 arba 5 ir kurie eina iSkart po ataskaitiniy mety, kiekybiniai jverciai;*;

3) 3 straipsnio 2 dalies f punktas pakei¢iamas taip:

o) planuojamos politikos ir priemoniy, taikomy siekiant jvykdyti $ios dalies b punkte nurodytus uzdavinius, poveikio
vertinimas, jskaitant jy deréjima su Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslu, nustatytu Reglamento (ES)
2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, ilgalaikiais i§metamo SESD kiekio mazinimo tikslais pagal ParyZiaus susitarima
ir ilgalaikémis strategijomis, nurodytomis $io reglamento 15 straipsnyje;*;

4) 8 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo punktu:

,€) bilidg, kuriuo esama politika ir priemonémis ir planuojama politika ir priemonémis bus prisidéta prie Sgjungos
poveikio klimatui neutralumo tikslo, nustatyto Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, jgyvendinimo.;

5) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:
»11 straipsnis

Daugiapakopis dialogas klimato ir energetikos klausimais

Kiekviena valstybé naré, laikydamasi nacionaliniy taisykliy, pradeda daugiapakopi dialogg klimato ir energetikos
klausimais, kuriame gali aktyviai dalyvauti vietos valdZios institucijos, pilietinés visuomenés organizacijos, verslo
bendruomené, investuotojai ir kiti atitinkami suinteresuotieji subjektai bei placioji visuomené ir aptarti, kaip
igyvendinamas Sajungos poveikio klimatui neutralumo tikslas, nustatytas Reglamento (ES) 2021/1119
2 straipsnio 1 dalyje, taip pat jvairius numatytus energetikos ir klimato srities politikos scenarijus, jskaitant ilgalaikes
priemones, ir stebéti pazanga, nebent ji jau turi struktiira, kuria naudojamasi $iuo tikslu. Vykdant tokj dialoga, galima
aptarti integruotus nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus.”;
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6) 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Ne véliau kaip 2020 m. sausio 1 d. o po to ne véliau kaip 2029 m. sausio 1 d. ir kas desimt mety kiekviena
valstybé naré parengia ir Komisijai pateikia savo ilgalaike 30 mety perspektyvos strategija, derancia su Sajungos
poveikio klimatui neutralumo tikslu, nustatytu Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje. Tas strategijas
valstybés narés turéty atnaujinti, jei reikia, kas penkerius metus.”;

b) 3 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) siekti ilgainiui sumazinti i¥metama SESD kiekj ir padidinti absorbentais pasalinama $iy dujy kiekj visuose
sektoriuose, laikantis Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslo, nustatyto Reglamento (ES) 2021/1119
2 straipsnio 1 dalyje, vykdant biiting i§metamo SESD kiekio mazinimg ir didinant absorbentais pasalinamg
kiekj pagal Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) reikalavimus, ekonomiskai efektyviai sumazinti
Sajungos ismetamg SESD kiekj ir didinti absorbentais pasalinamg siy dujy kieki, siekiant ParyZiaus susitarime
nustatyto ilgalaikio temperatiiros tikslo, kad Sgjungoje bty uZztikrintas i§ atskiry Saltiniy dél Zmogaus veiklos
i$metamo ir absorbentais pasalinamo SESD kiekio balansas, o véliau atitinkamai biity pasalinama daugiau
terSaly negu iSmetama;*;

7) 17 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) informacija apie pazanga siekiant integruotame nacionaliniame energetikos ir klimato srities veiksmy plane
nustatyty tiksly, uzdaviniy ir jnay, jskaitant pazanga siekiant Sajungos poveikio klimatui neutralumo tikslo,
nustatyto Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, taip pat apie pazangg finansuojant ir
jigyvendinant tuo tikslu biting politikg ir priemones, jskaitant faktiniy investicijy, palyginti su pradinémis
prielaidomis, apzvalgg;*;

b) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija, padedama 44 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto Energetikos sajungos komiteto, priima
jgyvendinimo aktus, kuriais nustato $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos struktiira, formata,
techninius duomenis ir teikimo tvarka, jskaitant metodika, pagal kurig teikiamos ataskaitos apie laipsniska
energijos subsidijy, visy pirma iskastiniam kurui, panaikinima pagal 25 straipsnio d punkta.”;

8) 29 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) kiekvienos valstybés narés pazanga siekiant savo tiksly, uzdaviniy ir inasy, jskaitant paZzanga siekiant Sgjungos
poveikio klimatui neutralumo tikslo, nustatyto Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, ir jos
integruotame nacionaliniame energetikos ir klimato srities veiksmy plane nustatytos politikos ir priemoniy
jigyvendinimg;*;

9) 45 straipsnis pakeic¢iamas taip:

~45 straipsnis

Perziara

Per $esis ménesius nuo kiekvieno bendros pazangos jvertinimo, kurj atlikti susitarta pagal ParyZziaus susitarimo
14 straipsnj, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél Sio reglamento veikimo, jo jnao |
energetikos sgjungos valdyma, jo inaSo siekiant ilgalaikiy Paryziaus susitarimo tiksly, pazangos siekiant 2030 m.
klimato ir energetikos politikos tiksly ir Sajungos poveikio klimatui neutralumo tikslo, nustatyto Reglamento (ES)
2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, igyvendinant papildomus energetikos sgjungos uzdavinius ir $iame reglamente
nustatyty planavimo, ataskaity teikimo ir stebéjimo nuostaty deréjimo su kitais Sgjungos teisés aktais ar su UNFCCC
ir ParyZiaus susitarimu susijusiais sprendimais. Kai tikslinga, kartu su Komisijos ataskaitomis gali bati pateikiami
pasitlymai dél teisékairos procediira priimamy akty.”
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10) I priedo 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a) A skirsnio 3.1.1 punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

.. Politika ir priemoneés, kuriomis siekiama Reglamentu (ES) 2018/842 nustatyto tikslo, kaip nurodyta sio skirsnio
2.1.1 punkte, taip pat politika ir priemonés, kuriomis laikomasi Reglamento (ES) 2018/841 reikalavimy,
apimancios visus pagrindinius sektorius, kuriuose i§metamos SESD, ir sektorius, kuriuose turi biti didinamas
Salinimas, atsiZvelgiant i Sgjungos poveikio klimatui neutralumo tikslg, nustatytg Reglamento (ES) 2021/1119
2 straipsnio 1 dalyje®;

b) B skirsnis papildomas $iuo punktu:

,5.5. Planuojamos politikos ir priemoniy indélis jgyvendinant Sajungos poveikio klimatui neutralumo tiksla,
nustatyta Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje;

11) VI priedo ¢ punkto viii papunktis pakei¢iamas taip:
,viil) vertinima, kaip politika arba priemonémis prisidedama prie Sajungos poveikio klimatui neutralumo tikslo,
nustatyto Reglamento (ES) 2021/1119 2 straipsnio 1 dalyje, ir ilgalaikés strategijos, nurodytos $io reglamento
15 straipsnyje, ijgyvendinimo;“.
14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. birZelio 30 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
D. M. SASSOLI J. P.MATOS FERNANDES
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1120
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) Nr. 4682010, kuriuo sudaromas neteiséts,
nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg Zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1005/2008, nustatantj Bendrijos sistema, kuria
sickiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§
dalies keiciantj reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantj reglamentus (EB)
Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 ('), ypac i jo 30 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 V skyriuje nustatyta neteisétg, nedeklaruojama ir nereglamentuojamg (toliau —
NNN) zvejyba vykdanciy laivy identifikavimo tvarka ir tokiy laivy Sgjungos sarado (toliau — Sajungos sgrasas)
sudarymo tvarka. To reglamento 37 straipsnyje nustatyti veiksmai, kuriy reikia imtis dél  ta sarasg jtraukty Zvejybos
laivy;

(2)  Sajungos sagraas buvo sudarytas Komisijos reglamentu (ES) Nr. 468/2010 (), o po to i§ dalies pakeistas
jgyvendinimo reglamentais (ES) Nr. 724/2011 (}), (ES) Nr. 1234/2012 (), (ES) Nr. 6722013 (), (ES)
Nr. 137/2014 (), (ES) 2015/1296 (), (ES) 20161852 (%, (ES) 2017/2178 (), (ES) 2018/1883 (1Y) ir (ES)
2020/269 (*);

() OLL 286,2008 10 29,p. 1.

() 2010 m. geguzés 28 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteisétg, nedeklaruojama ir nereglamentuojama
zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 131, 2010 5 29, p. 22).

() 2011 m. liepos 25 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 724/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteisétg, nedeklaruojama ir nereglamentuojamg Zvejyba vykdanciy laivy ES sgrasas (OL L 194,
20117 26, p. 14).

() 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1234/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséty, nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg Zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 350,
201212 20, p. 38).

() 2013 m. liepos 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 672/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejybg vykdanciy laivy ES sgrasas (OL L 193,
2013 7 16, p. 6).

() 2014 m. vasario 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 137/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséty, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 43,
2014 213, p. 47).

() 2015 m. liepos 28 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1296, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 468/2010,
kuriuo sudaromas neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 199, 2015 7 29, p. 12).

() 2016 m. spalio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1852, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 468/2010,
kuriuo sudaromas neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 284, 2016 10 20, p. 5).

() 2017 m. lapkricio 22 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2178, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejybg vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 307,
2017 11 23, p. 14).

(") 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1883, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejyba vykdanciy laivy ES sarasas (OL L 308,
2018 12 4, p. 30).

(") 2020 m. vasario 26 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/269, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteisétg, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zzvejyba vykdanciy laivy ES sgrasas (OL L 56,
20202 27, p. 7).
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(3)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsnio 1 dalimi, j Sajungos sarasa turi bati jtraukiami Zvejybos
laivai, kurie yra jrasyti | regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy priimtus NNN Zvejybg vykdanciy laivy sgrasus;

(4)  visos regioninés zvejybos valdymo organizacijos rengia ir reguliariai naujina NNN Zvejyba vykdanciy laivy sgrasus
vadovaudamosi savo atitinkamomis taisyklémis ('2);

(5)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsniu, Komisija, i§ regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy
gavusi Zvejybos laivy, kurie, kaip numanoma arba patvirtinta, vykdo NNN Zvejyba, sarasus, turi atnaujinti Sgjungos
sarasa. Kadangi Komisija i§ regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy gavo naujus sgraus, Sajungos sarasa dabar
reikéty atnaujinti;

(6)  atsizvelgdama i tai, kad tas pats laivas j srasus gali bati jtrauktas skirtingais pavadinimais ir (arba) pagal skirtingg
véliavos valstybe, priklausomai nuo jo jtraukimo i regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy sarasus laiko,
atnaujintame Sajungos sgraSe taip pat turéty biiti pateikti tie skirtingi atitinkamy regioniniy Zvejybos valdymo
organizacijy nurodyti pavadinimai ir (arba) véliavos valstybés;

(7)  Siuo metu i Sajungos sgrasg jtrauktas laivas ,Bellator” (*}) buvo iSbrauktas i§ Regioninés zvejybos piety Ramiajame
vandenyne valdymo organizacijos (SPRFMO) sudaryto sgraSo remiantis Sios regioninés Zzvejybos valdymo
organizacijos I3tekliy i$saugojimo ir valdymo priemone (CMM) 04-2020. Kadangi tokj sprendimg priémé
atitinkama regioniné Zvejybos valdymo organizacija, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
30 straipsnio 1 dalyje, $is laivas turéty bati atitinkamai iSbrauktas i§ Sajungos sgraso, nepaisant to, kad jis dar néra
iSbrauktas i§ Susitarimo dél Zvejybos pietinéje Indijos vandenyno dalyje (SIOFA) $aliy, Indijos vandenyno tuny
komisijos (IOTC) ir Zvejybos Siaurés ryty Atlante komisijos (NEAFC) sudaryto saraso;

(8)  $iuo metu j Sgjungos sgrasg jtrauktas laivas ,,Uthaiwan | Wisdom Sea reefer” (**) i§ Amerikos tropiniy tuny komisijos
(IATTC) sudaryto saraso buvo isbrauktas remiantis Sios regioninés Zvejybos valdymo organizacijos Rezoliucija
18/03. Kadangi tokj sprendima priémé atitinkama regioniné Zvejybos valdymo organizacija, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsnio 1 dalyje, $is laivas turéty bati atitinkamai i$brauktas i§ Sajungos
saraso, nepaisant to, kad jis dar néra isbrauktas i§ Susitarimo dél Zvejybos pictinéje Indijos vandenyno dalyje
(SIOFA) 3aliy sudaryto sgraso;

(9) 18 Bendrosios VidurZemio jiros Zvejybos komisijos (GFCM) sudaryto saraso, remiantis Sios regioninés zvejybos
valdymo organizacijos Rekomendacija GFCM/[33/209/8, isbrauktas laivas ,Nefelin“ (*). Taigi 3is laivas neturéty biti
jtraukiamas j Sgjungos sarasa, nepaisant to, kad jis dar néra iSbrauktas i§ Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (ICCAT) ir Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC) sudaryto saraso;

(10) 9 konstatuojamojoje dalyje nurodytas laivas nebuvo jtrauktas i Sgjungos sgray, i§ dalies pakeistg Igyvendinimo
reglamentu (ES) 2018/1883, nes Komisija atitinkamos regioninés zvejybos valdymo organizacijos priimtg zvejybos
laivy, kurie, kaip numanoma arba patvirtinta, vykdo NNN Zvejyba, sarasa gavo jau po to reglamento priémimo;

(11) todél Reglamentas (ES) Nr. 468/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zuvininkystés ir akvakultiiros komiteto nuomone,

(") Paskutinj kartg atnaujinta: CCAMLR: Saliy, kurios néra susitarianciosios 3alys, NNN Zvejybg vykdanciy laivy sarasas, priimtas 2020 m.
spalio 27-30 d. 39-ajame metiniame susitikime; CCSBT: CCSBT NNN Zvejyba vykdanciy laivy sgrasas, priimtas 2020 m. spalio 12—
16 d. 27-ajame metiniame komisijos susitikime, atnaujintas 2021 m. kovo 25 d.; GFCM: NNN zZvejyba vykdanciy laivy sgrasas,
priimtas 2019 m. lapkricio 4-8 d. GFCM 43-iojoje sesijoje; IATTC: IATTC NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasas, priimtas 2020 m.
gruodzio 4 d. 95-ajame IATTC susitikime; ICCAT: 2020 m. NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasas, priimtas 2020 m. diskusijose vietoj
22-0jo neeilinio ICCAT susitikimo; IOTC: IOTC NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasas, priimtas 2020 m. lapkri¢io 2-6 d. 24-ojoje
metinéje sesijoje, atnaujintas 2021 m. vasario 26 d.; NAFO: NAFO NNN zZvejyba vykdanciy laivy sgrasas, priimtas 2020 m.
rugséjo 21-25 d. NAFO 42-ajame metiniame susitikime; NEAFC: NNN Zvejyba vykdanciy laivy B sgrasas, priimtas 2020 m.
lapkricio 10-13 d. NEAFC 39-ajame metiniame susitikime, atnaujintas 2021 m. kovo mén.; NPFC: NPFC NNN Zvejyba vykdanciy
laivy sgrasas, priimtas 2019 m. liepos 16-18 d. 5-ajame komisijos susitikime; SEAFO: SEAFO 2020 m. NNN Zvejyba vykdanciy laivy
sarasas, priimtas 2019 m. lapkricio 25-28 d. 16-ajame metiniame komisijos susitikime; SIOFA: SIOFA NNN Zvejyba vykdanciy laivy
saraas, priimtas 2020 m. lapkri¢io 17-20 d. 7-ajame 3aliy susitikime; SPREMO: 2021 m. NNN zvejyba vykdanciy laivy sgrasas,
priimtas 2021 m. sausio 26 d. — vasario 5 d. 9-ajame komisijos susitikime; WCPFC: WCPFC 2020 m. NNN Zvejyba vykdanciy laivy
sarasas, priimtas 2020 m. gruodzio 7-15 d. 17-ojoje eilinéje komisijos sesijoje.

(**) IMO suteiktas laivo identifikavimo numeris — 9179359.

(") IMO suteiktas laivo identifikavimo numeris — 7637527.

(") IMO suteiktas laivo identifikavimo numeris — 7645237.
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 468/2010 priedo B dalis pakei¢iama $io reglamento priedo tekstu.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.
Komisijos vardu

Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

IMO (') suteiktas laivo

nﬁiriztriifsik/a‘[?;\?o Laivo pavadinimas (3 Véliavos valstybé arba véliavos teritorija () [traukt::rg?quVO 0
nuoroda
417000878 ABISHAK PUTHA 3 Nezinoma CCSBT, SIOFA
20150046 ABUNDANT 1 (ankstesnis Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/1 [I0TC] pavadinimas pagal ICCAT — YI IOTC, NEAFC
HONG 6; ankstesnis
pavadinimas pagal CCSBT,
IOTC - YI HONG 06)
20150042 ABUNDANT 12 (ankstesnis NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/2 [I0TC] pavadinimas pagal CCSBT, IOTC, NEAFC
ICCAT, IOTC — YI HONG 106)
20150044 ABUNDANT 3 (ankstesnis NezZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/3 [I0TC] pavadinimas pagal CCSBT, IOTC, NEAFC
ICCAT, IOTC — YI HONG 16)
20170013 ABUNDANT 6 (ankstesnis NezZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/4[I0TC] pavadinimas pagal CCSBT, IOTC, NEAFC
ICCAT, IOTC — YI HONG 86)
20150043 ABUNDANT 9 (ankstesnis NezZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/5 [IOT(] pavadinimas pagal CCSBT, IOTC, NEAFC
ICCAT, IOTC - YIHONG 116)
20060010 ACROS No. 2 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/6[IOTC] valstybé — Hondiiras) ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA
20060009 ACROS No. 3 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/7[10TC] valstybé — Hondiiras) ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA
20180003 AL WESAM 5 [pagal ICCAT, Kamertinas [pagal CCSBT, IOTC], CCSBT, ICCAT,

[ICCAT]/108 [IOTC]/ | NEAFC, SIOFA], PROGRESO nezinoma [pagal ICCAT, NEAFC, SIOFA] I0OTC, NEAEC,
K22/1S/2019 [pagal CCSBT, IOTC] (ankstesni | (paskutinés Zinomos véliavos valstybés SIOFA
[CCSBT] pavadinimai pagal CCSBT, pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA:

IOTC: ALWESAM 5, Dzibutis, Tailandas)

CHAINAVEE 54; ankstesnis

pavadinimas pagal ICCAT,

NEAFC, SIOFA — CHAINAVEE

54)
8[I0T(C] AL’AMIR MUHAMMAD Egiptas GFCM, 10TC,

NEAFC, SIOFA




L 243[22

Europos Sajungos oficialusis leidinys

202179

IMO () suteiktas laivo
identifikavimo

Laivo pavadinimas (3

Véliavos valstybé arba véliavos teritorija (3

[trauktas j RZVO ()

numeris | RZVO sgrasus
nuoroda
7306570/9[10TC]/ ALBORAN II (ankstesnis Nezinoma [pagal GFCM, ICCAT, IOTC, GFCM, ICCAT,
20200001 [ICCAT] pavadinimas pagal GFCM, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA] (paskutinés | IOTC, NEAFC,
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAEFC, zinomos véliavos valstybés pagal GFCM, NAFO, SEAFO,
SEAFO — WHITE ENTERPRISE) | IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA: SIOFA
Panama, Sent Kitsas ir Nevis; paskutiné
zinoma véliavos valstybé pagal ICCAT -
Panama)
7036345/20190003 | AMORINN (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/10[10TC] pavadinimai: ICEBERG II, valstybés pagal CCAMLR, IOTC, SEAFO, GFCM, ICCAT,
LOME, NOEMI) SIOFA: Togas, Belizas) I0TC, NEAFC,

SEAFO, SIOFA

20150001 [ICCAT]/ | ANEKA 228 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
11[10TC] I0TC, NEAFC,
SIOFA
20150002 [ICCAT]/ | ANEKA 228; KM. Nezinoma CCSBT, ICCAT,
12[I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
7236634/20190004 | ANTONY (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT
[ICCAT]/13[I0TC] pavadinimai: URGORA, valstybés pagal CCAMLR: Indonezija, ICCAT, I0TC,
ATLANTIC OJI MARU No. 33, | Belizas, Panama, Hondiiras, Venesuela; NEAFC, SEAFO,
OJI MARU No. 33) paskutinés zinomos véliavos valstybés SIOFA
pagal IOTC NEAFC, SEAFO, SIOFA:
Venesuela, Hondiiras, Panama, Belizas,
Indonezija)
7322897/20150024 | ASIAN WARRIOR (ankstesni Sent Vinsentas ir Grenadinai [pagal CCAMLR, CCSBT,

[ICCAT]/14 [I0TC]

pavadinimai pagal CCAMLR,
CCSBT, GFCM, ICCAT, NEAFC,
SEAFO, SIOFA: KUNLUN,
TAISHAN, CHANG BA,
HONGSHUI HUANG HE 22,
SIMA QIAN BARU 22,
CORVUS, GALAXY, INA
MAKA, BLACK MOON, RED
MOON, EOLO, THULE,
MAGNUS, DORITA; ankstesnis
pavadinimas pagal IOTC -
DORITA)

CCAMLR, GFCM, NEAFC, SEAFO, SIOFA],
Pusiaujo Gvinéja [pagal CCSBT, ICCAT,
I0TC] (paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal CCAMLR: Indonezija,
Tanzanija, Siaurés Koréja (KLDR), Panama,
Siera Leong, Siaurés Koréja (KLDR),
Pusiaujo Gvinéja, Sent Vinsentas ir
Grenadinai, Urugvajus; paskutiné Zinoma
véliavos valstybé pagal ICCAT — Sent
Vinsentas ir Grenadinai; paskutinés
zZinomos véliavos valstybés pagal SEAFO,
SIOFA: Indonezija, Tanzanija, Siaurés
Koréja (KLDR), Panama, Siera Leoné,
Pusiaujo Gvinéja, Urugvajus)

GFCM, ICCAT,
I0OTC, NEAEC,
SEAFO, SIOFA

9042001/20150047
[ICCAT]/15 [IOTC]

ATLANTIC WIND (ankstesni
pavadinimai pagal CCAMLR,
CCSBT, GFCM, ICCAT, NEAFC,
SEAFO, SIOFA: ZEMOUR 2,
LUAMPA, YONGDING,
JIANGFENG, CHENGDU,
SHAANXI HENAN 33, XIONG
NU BARU 33, DRACO |,
LIBERTY, CHILBO SAN 33,
HAMMER, SEO YANG No. 88,
CARRAN; ankstesnis
pavadinimas pagal IOTC —
CARRAN)

NezZinoma (paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal CCAMLR: Tanzanija,
Pusiaujo Gvinéja, Indonezija, Tanzanija,
Kambod7a, Panama, Siera Leoné, Siaureés
Koréja (KLDR), Togas, Koréjos Respublika,
Urugvajus; paskutiné Zinoma véliavos
valstybé pagal IOTC — Pusiaujo Gvingja;
paskutinés Zinomos véliavos valstybés
pagal SEAFO, SIOFA: Tanzanija, Pusiaujo
Gvingja, Indonezija, Kambodza, Panama,
Siera Leoné, Siaureés Koréja (KLDR), Togas,
Urugvajus)

CCAMLR, CCSBT,
GFCM, ICCAT,
IOTC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
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IMO () suteiktas laivo
identifikavimo [trauktas j RZVO ()

numeris | RZVO

Laivo pavadinimas (3

Véliavos valstybé arba véliavos teritorija (3

sgraus

nuoroda
9037537/20190005 | BAROON (ankstesni Tanzanija (paskutinés Zinomos véliavos CCSBT, CCAMLR,
[ICCAT]/16[I0TC] pavadinimai pagal CCAMLR, valstybés pagal CCAMLR, IOTC, NEAFC, GFCM, ICCAT,
CCSBT, ICCAT, NEAFC, SEAFO: | SEAFO, SIOFA: Nigerija, Mongolija, Togas, | IOTC, NEAFC,

LANA, ZEUS, TRITON [;
ankstesni pavadinimai pagal
IOTC: LANA, ZEUS,

Siera Leoné; paskutinés zinomos véliavos
valstybés pagal ICCAT: Mongolija, Nigerija,
Siera Leoné, Togas)

SEAFO, SIOFA

TRITON-1)
12290 [IATTC]/ BHASKARA No. 10 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20110011 [ICCAT]/ valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IATTC, ICCAT,
18[I0TC] ICCAT, IOTC, NEAFC — Indonezija) I0TC, NEAFC,
SIOFA
12291 [IATTC]/ BHASKARA No. 9 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20110012 [ICCAT]/ valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IATTC, ICCAT,
19[10TC] ICCAT, IOTC, NEAFC - Indonezija) IOTC, NEAFC,
SIOFA
20060001 [ICCAT]/ | BIGEYE Nezinoma CCSBT, GFCM,
20[I0TC] ICCAT, I0TC,
NEAFC, SIOFA
20040005 [ICCAT]/ | BRAVO Nezinoma CCSBT, GFCM,
21[10TC] ICCAT, I0TC,
NEAFC, SIOFA
9407 [IATTC]/ CAMELOT Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20110013 [ICCAT]/ valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IATTC, ICCAT,
22[10TC] ICCAT, IOTC, NEAFC — Belizas) IOTC, NEAEC,
SIOFA
6622642/20190006 | CHALLENGE (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/23[I0TC] pavadinimai pagal CCAMLR, valstybés pagal CCAMLR: Pusiaujo Gvingja, | GFCM, ICCAT,
CCSBT, ICCAT, NEAFC, SEAFO: | Jungtiné Karalysté; paskutinés Zinomos I0TC, NEAFC,
PERSEVERANCE, MILA; veliavos valstybés pagal IOTC, SEAFO, SEAFO, SIOFA
ankstesni pavadinimai pagal SIOFA: Panama, Pusiaujo Gvinéja, Jungtiné
[OTC: MILA, ISLA, MONTANA | Karalysté)
CLARA, PERSEVERANCE)
20150003 CHITONG Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/20 IOTC, NEAFC,
[I0TC]/24[10TC] SIOFA
7825215/125 CHIA HAO No. 66 [pagal Nezinoma [pagal CCSBT, GFCM, IATTC, CCSBT, GFCM,
[IATTC]/20110014 IATTC, IOTC, GFCM, NEAEFC, IOTC, NEAFC, SIOFA], Gambija [pagal IATTC, ICCAT,
[ICCAT]/25[10TC]/ SIOFA], SAGE [pagal ICCAT] ICCAT] (paskutiné zinoma véliavos valstybé | IOTC, NEAFC,
280020064[CCSBT/ | (ankstesnis pavadinimas pagal | pagal CCSBT, IATTC, NEAFC — Belizas; SIOFA
IATTC] IOTC - CHI FUW No. 6 paskutiné Zinoma véliavos valstybé pagal

(ankstesni pavadinimai pagal
ICCAT: CHIA HAO No. 66, CHI
FUW No.6)

IOTC - Pusiaujo Gvinéja; paskutinés
zinomos véliavos valstybés pagal ICCAT:
Seiseliai, Belizas)
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IMO () suteiktas laivo
identifikavimo
numeris | RZVO

Laivo pavadinimas (3

Véliavos valstybé arba véliavos teritorija (3

[trauktas j RZVO ()
sgraus

nuoroda
20190001 CHOTCHAINAVEE 35 Nezinoma (paskutiné Zzinoma véliavos CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/65 (ankstesnis pavadinimas pagal | valstybé pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA | IOTC, NEAFC,
[IOTC]/26[10TC] SIOFA — CARRAN) — Dzibutis) SIOFA
7330399/20190002 | COBIJA (ankstesni pavadinimai | Nelegaliai priklausantis Bolivijai [ nezinoma | CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/28[10TC] pagal IOTC, NEAFC, SEAFO: [pagal CCSBT], nelegaliai priklausantis IOTC, NEAFC,

CAPE FLOWER; CAPE WRATH
II; ankstesni pavadinimai pagal
CCSBT, ICCAT: CAPE FLOWER,
CAPE WRATH; ankstesni
pavadinimai pagal SIOFA: CAPE
WRATH II, Cape Flower)

Bolivijai [pagal SEAFO], nezinoma [pagal
ICCAT, IOTC, NEAFC, SIOFA] (paskutinés
zinomos véliavos valstybés pagal CCSBT,
IOTC, SEAFO: Bolivija, San Tomé ir
Prinsipé, neZinoma, Piety Afrika, Kanada;
paskutiné Zinoma véliavos valstybés pagal
NEAFC, SIOFA — Bolivija; paskutinés
zinomos véliavos valstybés pagal ICCAT:
Bolivija, San Tomé ir Prinsipé)

SEAFO, SIOFA

20080001 [ICCAT]/
29[10TC]

DANIAA (ankstesnis
pavadinimas pagal CCSBT,
GFCM, ICCAT, IOTC, SIOFA-
CARLOS)

Nezinoma (paskutiné Zzinoma véliavos
valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC
- Gvingja)

CCSBT, GFCM,
ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

6163 [IATTC]/ DRAGON III Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20130005 [ICCAT]/ valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IATTC, ICCAT,
30[IO0TC][7742-PP ICCAT, IOTC, NEAFC — Kambodza) IOTC, NEAFC,
[CCSBT/IATTC] SIOFA
8604668/20200002 | EROS DOS (ankstesnis Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos GFCM, ICCAT,
[ICCAT]31[IOTC] pavadinimas — FURABOLOS) valstybés: Panama, Seiseliai) IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO,
SIOFA
20150004 FU HSIANG FA 18 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/33 [IOTC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20150005 FU HSIANG FA No. 01 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/34 [IOTC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150006 FU HSIANG FA No. 02 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/35 [IOTC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150007 [ICCAT]/ | FU HSIANG FA No. 06 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
36[I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150008 FU HSIANG FA No. 08 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/37 [IOTC] I0TC, NEAFC,
SIOFA
20150009 FU HSIANG FA No. 09 NezZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/38 [IOTC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20150010 [ICCAT]/ | FU HSIANG FA No. 11 NezZinoma CCSBT, ICCAT,

39[10TC]

IOTC, NEAFC,
SIOFA
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IMO () suteiktas laivo
identifikavimo
numeris | RZVO

Laivo pavadinimas (3

Véliavos valstybé arba véliavos teritorija (3

[trauktas j RZVO ()
sgraus

nuoroda
20150011 [ICCAT]/ | FU HSIANG FA No. 13 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
40[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150012 FU HSIANG FA No. 17 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/41 [IOTC] I0TC, NEAFC,
SIOFA
20150013 FU HSIANG FA No. 20 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/42 [I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150014 FU HSIANG FA No. 21 [pagal NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/43 [IOTC] | CCSBT, ICCAT, IOTC], FU I0TC, SIOFA
HSIANG FA No. 21a [pagal
SIOFA]
20130003 FU HSIANG FA No. 21 [pagal NeZinoma CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/32-44 CCSBT, ICCAT, IOTC, NEAFC], ICCAT, IOTC,
[IOTC] FU HSIANG FA [pagal GFCM, NEAFC, SIOFA
I0TC, NEAEC, SIOFA], FU
HSIANG FA No. 21b [pagal
SIOFA] ()
20150015 FU HSIANG FA No. 23 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/45 [IOTC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150016 [ICCAT]/ | FU HSIANG FA No. 26 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
46[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150017 [ICCAT]/ | FU HSIANG FA No. 30 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
47[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
7355662/20130001 | FU LIEN No. 1 Nezinoma [pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/M-01432 NEAFC, SIOFA, WCPFC], Sakartvelas [pagal | ICCAT, IOTC,
[WCPFC, IOTC] (paskutiné Zinoma véliavos valstybé | NEAFC, SIOFA,
CCSBT]/48[I0TC] pagal CCSBT, GFCM, NEAFC, WCPFC — WCPFC
Sakartvelas)
20130004 [ICCAT]/ | FULL RICH Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
49[10TC] valstybé pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA | ICCAT, IOTC,
— Belizas) NEAFC, SIOFA
20080005 [ICCAT]/ | GALAI (ankstesni pavadinimai: | NeZinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCSBT, GFCM,
50[I0TC] MANARA II, ROAGAN) Valstybés pagal CCSBT, ICCAT: Libija, Meno | ICCAT, IOTC,

Sala; paskutiné Zinoma véliavos valstybés
pagal IOTC, NEAFC - Libija)

NEAFC, SIOFA

6591 [IATTC]/
20130006 [ICCAT]/
51[10TC]

GOIDAU RUEY No. 1
(ankstesnis pavadinimas pagal
CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC — GOIDAU RUEY 1)

Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos
valstybé — Panama)

CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT,
I0TC, NEAFC,
SIOFA

7020126/20190007
[ICCAT]/52[I0TC]

GOOD HOPE (ankstesnis
pavadinimas pagal CCAMLR,
CCSBT, GFCM, NEAFC, SEAFO
- TOTO; ankstesni pavadinimai
pagal ICCAT, IOTC, SIOFA:
TOTO, SEA RANGER V)

Nigerija

CCSBT, CCAMLR,
GFCM, ICCAT,
IOTC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
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6719419 GORILERO (ankstesnis Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos GFCM, ICCAT,
[GFCM/NEAFC, pavadinimas — GRAN SOL) valstybés: Siera Leoné, Panama) IOTC, NAFO,
SEAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA]/671491 9 SIOFA
[NAFO]/53[I0TC]/
20200003[ICCAT]

2009003 [ICCAT]/ GUNUAR MELYAN 21 NezZinoma CCSBT, GFCM,
54[10TC] ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA
13 [NPFC]/55[IOTC] | HAIDA 705 NeZinoma IOTC, NEAFC
NPFC, SIOFA
4000354/20200012 | HALELUYA Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, ICCAT
[ICCAT] valstybé pagal ICCAT — Tanzanija)
7322926/20190009 | HEAVY SEA (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/57[10TC] pavadinimai: DUERO, JULIUS, valstybés pagal CCAMLR, I0TC, SEAFO, GFCM, ICCAT,
KETA, SHERPA UNO) SIOFA: Panama, Sent Kitsas ir Nevis, Belizas) | IOTC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
20150018 HOOM XIANG 101 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, ICCAT,

[ICCAT]/58 [I0TC]

valstybé pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA
— Malaizija)

I0TC, NEAFC,
SIOFA

20150019 [ICCAT]/
59[I0TC]

HOOM XIANG 103

Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos
valstybé pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA
— Malaizija)

CCSBT, ICCAT,
IOTC, NEAFC,
SIOFA

20150020 [ICCAT]/

HOOM XIANG 105

Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos

CCSBT, ICCAT,

60[I0TC] valstybé pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA | IOTC, NEAFC,
— Malaizija) SIOFA

20100004 HOOM XIANG I [pagal CCSBT, | NeZinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,

[ICCAT]/61 [IOTC] | IOTC, SIOFA], HOOM XIANG | valstybé — Malaizija) ICCAT, I0TC,

11 [pagal GFCM, ICCAT,
NEAFC]

NEAFC, SIOFA

7332218/62[10TC]/
20200004[ICCAT]

IANNIS 1 [pagal NEAFC],
TANNIS I [pagal GFCM, ICCAT,
I0TC, NAFO, SEAFO, SIOFA]
(ankstesni pavadinimai pagal
GFCM, SIOFA: MOANA MAR,
CANOS DE MECA)

Nezinoma (paskutiné Zzinoma véliavos
valstybé — Panama)

GFCM, ICCAT,
IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO,
SIOFA
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6607666/20190008 | JINZHANG [pagal CCAMLR, Nezinoma [pagal CCAMLR, GFCM, ICCAT, | CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/56[10TC] CCSBT, ICCAT], HAI LUNG IOTC, SEAFO, SIOFA], neZinoma | Belizas | GFCM, ICCAT,
[pagal GFCM, IOTC, NEAFC, [pagal NEAFC] (paskutinés Zinomos IOTC, NEAFC,

SEAFOQ, SIOFA] (ankstesni
pavadinimai pagal CCAMLR,
CCSBT, ICCAT: HAI LUNG,
YELE, RAY, KILY, CONSTANT,
TROPIC, ISLA GRACIOSA;
ankstesni pavadinimai pagal
GFCM, IOTC, SEAFO: YELE,
RAY, KILY, CONSTANT,
TROPIC, ISLA GRACIOSA;
ankstesni pavadinimai pagal
NEAFC: RAY, KILLY, TROPIC,
ISLA GRACIOSA, CONSTANT;
ankstesni pavadinimai pagal
SIOFA: YELE, RAY, KILY,
CONSTANT, TROPIC, ISLA
GRACIOSA, CONSTANT) ()

véliavos valstybés pagal CCAMLR: Siera
Leon¢, Belizas, Pusiaujo Gvinéja, Piety
Afrika; paskutiné Zinoma véliavos valstybé
pagal NEAFC — Piety Afrika; paskutiné
zinoma véliavos valstybé pagal SEAFO —
Belizas; paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal IOTC: Belizas, Mongolija,
Pusiaujo Gvinéja, Piety Afrika, Belizas)

SEAFO, SIOFA

9505 [IATTC]/ JYILIH 88 NeZinoma CCSBT, GFCM,
20130007 [ICCAT]/ IATTC, ICCAT,
63[I10T(C] I0TC, NEAFC,
SIOFA
20150021 KIM SENG DENG 3 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/64 [IOTC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
7905443/20190010 | KOOSHA 4 (ankstesnis Iranas CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/65[I0TC] pavadinimas pagal ICCAT, GFCM, ICCAT,
I0TC, SIOFA - EGUZKIA) I0TC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
20150022 [ICCAT]/ | KUANG HSING 127 NezZinoma CCSBT, ICCAT,
66[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150023 KUANG HSING 196 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/67 [IOTC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
7325746/27-68 LABIKO [pagal GFCM, ICCAT, | Nezinoma [pagal GFCM, ICCAT, IOTC, GFCM, ICCAT,
[I0TC]/20200005 IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA], | NAFO, NEAFC, SIOFA], Gvinéja [pagal I0TC, NAFO,
[ICCAT] CLAUDE MOINIER [pagal IOTC, SEAFO] (paskutinés Zinomos NEAFC, SEAFO,

IOTC], MAINE [pagal SEAFO]
(ankstesnis pavadinimas pagal
GFCM, NAFO, NEAFC —
MAINE; ankstesnis pavadinimas

véliavos valstybés pagal GFCM, ICCAT,
NAFO, NEAFC, SIOFA: Gvingja; paskutinés

SIOFA
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pagal IOTC - LABIKO; ankstesni
pavadinimai pagal [OTC:
MAINE, CLAUDE MONIER,
CHEVALIER D’ASSAS;
ankstesni pavadinimai pagal
SEAFO: CLAUDE MOINIER,
LABIKO; ankstesni pavadinimai
pagal ICCAT: CLAUDE
MOUNIER, MAINE) ()

zinomos véliavos valstybés pagal IOTC:
Tanzanija, Pusiaujo Gvinéja, Indonezija,
Kambodza, Panama, Siera Leoné, Siaurés
Koréja (KLDR), Togas, Urugvajus)

1 [NPFC]/69[IOTC] | LIAO YUAN YU 071 Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
2 [NPEC]/70[IOTC] | LIAO YUAN YU 072 Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
3 [NPFC]/71[I0TC] | LIAO YUAN YU 9 NeZinoma [OTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
20060007 [ICCAT]/ | LILA No. 10 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
72[10TC] valstybé pagal CCSBT, GECM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
SIOFA — Panama) NEAEFC, SIOFA
7388267/20190011 | LIMPOPO (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/73[10TC] pavadinimai pagal CCAMLR, valstybés pagal CCAMLR, IOTC, SEAFO, GFCM, ICCAT,
CCSBT, NEAFC, SEAFO: ROSS, | SIOFA: Togas, Gana, Sei$eliai, Pranciizija; I0TC, NEAFC,
ALOS, LENA, CAP GEORGE; paskutinés zinomos véliavos valstybés SEAFO, SIOFA
ankstesni pavadinimai pagal pagal GFCM: Togas, Gana, Seiseliai)
IOTC:ROSS, ALOS, LENA, CAP
GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO, LENA, ALOS, ROSS;
ankstesni pavadinimai pagal
ICCAT: ROSS, ALOS, LENA,
CAP GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO)
28 [NPFC] LU RONG SHUI 158 Nezinoma NEAFC, NPFC,
SIOFA
14 [NPFC]/74[IOTC] | LURONG YU 1189 NezZinoma IOTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
24 [NPEC]/75[I0TC] | LURONG YU 612 NeZinoma I0OTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
17 [NPFC]/76[IOTC] | LURONG YUAN YU 101 NeZinoma I0TC, NEAFC,

NPEC, SIOFA
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18 [NPFC]77[IOTC] LU RONG YUAN YU 102 NeZinoma I0TC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
19 [NPEC]78[IOTC] LU RONG YUAN YU 103 NeZinoma IOTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
20 [NPEC]/79[IOTC] | LU RONG YUAN YU 105 Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
21 [NPFC]/80[IOTC] | LU RONG YUAN YU 106 NeZinoma I0TC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
22 [NPEC]/81[IOTC] | LU RONG YUAN YU 108 NeZinoma I0TC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
23 [NPEC]/82[IOTC] | LURONG YUAN YU 109 Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
25 [NPFC]/83[IOTC] | LU RONG YUAN YU 787 NeZinoma I0TC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
27 [NPEC]/84[IOTC] | LU RONG YUAN YU 797 NezZinoma IOTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
26 [NPFC]/85[IOTC] | LURONG YUAN YU YUN 958 | Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA
20150025 [ICCAT]/ | MAAN YIH HSING NeZinoma CCSBT, ICCAT,
86[10TC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20040007 [ICCAT]/ | MADURA 2 NeZinoma CCSBT, 10TC,
87[10TC] GFCM, ICCAT,
NEAFC, SIOFA
20040008 [ICCAT]/ | MADURA 3 NezZinoma CCSBT, IOTC,
88[I0TC] GFCM, ICCAT,
NEAFC, SIOFA
20060002 [ICCAT]/ | MARIA Nezinoma CCSBT, IOTC,
89[10T(] GFCM, ICCAT,
NEAFC, SIOFA
8529533/20200011 | MARIO 11 Senegalas CCSBT, ICCAT
[ICCAT]
20180002 MARWAN 1 (ankstesni Somalis [pagal CCSBT, IOTC, NEAFC, CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/90 [IOTC]/ | pavadinimai pagal CCSBT, SIOFA]; Nezinoma [pagal ICCAT] IOTC, NEAFC,
HSN5721[CCSBT] ICCAT, IOTC, SIOFA: AL (paskutinés Zinomos véliavos valstybés SIOFA

WESAM 4,
CHAICHANACHOKE 8)

pagal CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA:
Dzibutis, Tailandas)
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20060005 [ICCAT]/
91[I0TC]

MELILLA No. 101 ()

Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos
valstybé — Panama)

CCSBT, GFCM,
IOTC, ICCAT,
NEAFC, SIOFA

20060004 [ICCAT]/
92[10TC]

MELILLA No. 103 ()

Nezinoma (paskutiné Zzinoma véliavos
valstybé — Panama)

CCSBT, GFCM,
ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

7385174[93[I0TC]/ | MURTOSA Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos GFCM, ICCAT,
20200006[ICCAT] valstybé pagal GFCM, ICCAT, IOTC, NAFO, | IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA - Togas) NEAFC, SEAFO,
SIOFA
14613 [IATTC]/M- NEPTUNE Nezinoma [pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, CCSBT, GFCM,
00545,20110003 SIOFA, WCPFC], Sakartvelas [pagal IATTC, | IATTC, ICCAT,
[ICCAT]/M-00545 IOTC, NEAFC] (paskutiné Zinoma véliavos | IOTC, NEAFC,

[WCPEC, CCSBT]/95
[I0TC]/C-00545
(IATTC/IOTC)

valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT,
SIOFA, WCPFC- Sakartvelas)

SIOFA, WCPFC

20160001 [ICCAT]/
96[I0TC]

NEW BAII No. 168 (ankstesnis
pavadinimas pagal SIOFA — TAI
YUAN No. 227; ankstesnis
pavadinimas pagal ICCAT -

Nezinoma [pagal CCSBT, GFCM, ICCAT,
IOTC, NEAFC], Liberija [pagal SIOFA]
(paskutinés zinomos véliavos valstybés
pagal ICCAT: Liberija, Indonezija)

CCSBT, GFCM,
ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

SAMUDERA)
8808654/50628PE NIKA Panama CCAMLR, CCSBT,
XT[CCSBT] SIOFA
20060008 [ICCAT]/ | No.2 CHOYU Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
98[10T(] valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
SIOFA - Hondiiras) NEAFC, SIOFA
20060011 [ICCAT]/ | No.3 CHOYU Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
99[10T(] valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
SIOFA - Hondiiras) NEAFC, SIOFA
8808903/20190012 | NORTHERN WARRIOR Angola (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/100[IOTC] | (ankstesni pavadinimai valstybés pagal CCAMLR, I0TC, SEAFO, ICCAT, I0TC,

MILLENNIUM, SIP 3)

SIOFA: Kiurasao, Olandijos Antilai, Piety
Afrika, Belizas, Marokas)

NEAFC, SEAFO,
SIOFA

20040006 [ICCAT]/
101[10TC]

OCEAN DIAMOND

Nezinoma

CCSBT, GFCM,
ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA
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7826233/20090001 | OCEAN LION [pagal IOTC, Nezinoma [pagal GFCM, IOTC, NEAFC, CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/102-139 GFCM, NEAFC, SIOFA]; XING SIOFA], Panama [pagal CCSBT, ICCAT, ICCAT, IOTC,

[I0TC]

HAIFEN [pagal ICCAT, NEAFC];
XING HAI FENG [pagal CCSBT,
IOTC, SIOFA]; (ankstesnis
pavadinimas pagal CCSBT,
ICCAT, IOTC, SIOFA - OCEAN
LION) ()

IOTC, SIOFA] (paskutiné Zinoma véliavos
valstybé — Pusiaujo Gvinéja)

NEAFC, SIOFA

8665193/20200010
[ICCAT]

OCEAN STAR No. 2 (ankstesnis
pavadinimas pagal ICCAT —
WANG FA)

Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal ICCAT: Vanuatu, Bolivija)

CCSBT, ICCAT

11369 [IATTC]/ ORCA Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20130008 [ICCAT]/ valstybé — Belizas) IATTC, ICCAT,
104[I0TC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20060012 [ICCAT]/ | ORIENTE No. 7 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
105[I0TC] valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
SIOFA - Honddiras) NEAFC, SIOFA

5062479/20190013 | PERLON (ankstesni Nezinoma (paskutinés Zinomos véliavos CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/106[IOTC] | pavadinimai pagal CCAMLR, valstybés pagal CCAMLR, IOTC, SEAFO, GFCM, ICCAT,

CCSBT, ICCAT, NEAFC, SEAFO: | SIOFA: Mongolija, Togas, Urugvajus; IOTC, NEAFC,

CHERNE, BIGARO, HOKING, | paskutinés zZinomos véliavos valstybés SEAFO, SIOFA

SARGO, LUGALPESCA; pagal GFCM: Urugvajus, Mongolija, Togas)

ankstesni pavadinimai pagal

IOTC: CHERNE, SARGO,

HOKING, BIGARO,

UGALPESCAA; ankstesni

pavadinimai pagal GFCM,

SIOFA: CHERNE, SARGO,

HOKING, BIGARO,

LUGALPESCA)
9319856/20150033 | PESCACISNE 1/PESCACISNE 2 | NeZinoma [pagal CCAMLR, GFCM, NEAFC, | CCAMLR, CCSBT,

[ICCAT]/107 [IOTC]

(ankstesni pavadinimai pagal
CCAMLR, CCSBT, GFCM,
ICCAT, NEAFC, SEAFO, SIOFA:
ZEMOUR 1, KADE]I,
SONGHUA, YUNNAN,
NIHEWAN, HUIQUAN,
WUTAISHAN ANHUI 44,
YANGZI HUA 44, TROSKY,
PALOMA V; ankstesnis

SEAFO, SIOF], Mauritanija [pagal ICCAT,
IOT(] (paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal CCAMLR, SEAFO, SIOFA:
Mauritanija, Pusiaujo Gvinéja, Indonezija,
Tanzanija, Mongolija, KambodZa, Namibija,
Urugvajus; paskutiné Zinoma véliavos
valstybé pagal ICCAT, IOTC - Pusiaujo
Gvinéja)

GFCM, ICCAT,
IOTC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA

pavadinimas pagal IOTC -

PALOMA V)
95 [IATTC]/ REYMAR 6 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20130009 [ICCAT]/ valstybé — Belizas) IATTC, ICCAT,
109[10TC] IOTC, NEAFC,

SIOFA
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20130013[ICCAT]/ SAMUDERA PASIFIK No. 18 Indonezija CCSBT, GFCM,
110 [IOTC] (ankstesni pavadinimai pagal ICCAT, IOTC,
CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC: NEAFC, SIOFA
KAWIL No. 03, LADY VI-T-III)
20150026 [ICCAT]/ | SAMUDERA PERKASA 11 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
111[I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150027 SAMUDERA PERKASA 12 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/41 [IOTC]/ | [pagal ICCAT], SAMUDRA IOTC, NEAFC,
112[I0TC] PERKASA 12 [pagal CCSBT, SIOFA
I0TC, SIOFA]
7424891/20190014 | SEA URCHIN (ankstesni Gambija | nepriklausantis jokiai valstybei | CCAMLR, CCSBT,
[ICCAT]/113[IOTC] | pavadinimai ALDABRA, [pagal CCAMLR, CCSBT], Gambija [pagal | GFCM, ICCAT,
OMOA) GFCM, ICCAT, IOTC, NEAFC, SEAFO, I0TC, NEAEC,
SIOFA] (paskutinés Zinomos véliavos SEAFO, SIOFA
valstybés pagal CCAMLR, I0TC, SEAFO,
SIOFA: Tanzanija, Hondiiras)
8692342/20180004 | SEA VIEW [pagal ICCAT, IOTC, | Kameriinas (paskutinés Zinomos véliavos | CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/114[I0TC] NEAFC, SIOFA], SEAVIEW valstybés CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA: I0TC, NEAFC,
HSB3852 [pagal CCSBT] (ankstesni Dzibutis, Tailandas) SIOFA
[IOTC/CCSBT] pavadinimai pagal CCSBT,
ICCAT, IOTC, SIOFA: AL
WESAM 2, CHAINAVEE 55)
8692354/20180005 | SEA WIND (ankstesni Kameriinas (paskutinés Zinomos véliavos | CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/115[IOTC]/ | pavadinimai pagal CCSBT, valstybés CCSBT, ICCAT, IOTC, SIOFA: IOTC, NEAFC,
HSN5282 ICCAT, IOTC, SIOFA: AL Dzibutis, Tailandas) SIOFA
[IOTC/CCSBT] WESAM 1, SUPPHERMNAVEE
21)
20080004 [ICCAT]/ | SHARON 1 (ankstesni Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
116[I0TC] pavadinimai pagal GFCM, valstybé pagal GFCM, IOTC, SIOFA - Libija; | ICCAT, IOTC,
SIOFA: MANARA ], paskutinés zinomos véliavos valstybés NEAFC, SIOFA
POSEIDON; ankstesni pagal CCSBT, ICCAT: Libija, Jungtiné
pavadinimai pagal CCSBT, Karalysté)
ICCAT, IOTC: MANARA 1,
POSEIDON)
20170014 SHENG JI QUN 3 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/117 [I0TC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20150028 [ICCAT]/ | SHUEN SIANG Nezinoma CCSBT, ICCAT,
118[I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20170015 SHUN LAI (ankstesnis NeZinoma CCSBT, ICCAT,

[ICCAT]/119 [IOTC]

pavadinimas pagal CCSBT,
ICCAT, IOTC, SIOFA —HSIN JYI
WANG No. 6)

IOTC, NEAFC,
SIOFA
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20150029 [ICCAT]/ | SIN SHUN FA 6 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
120[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150030 [ICCAT]/ | SIN SHUN FA 67 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
121[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150031 SIN SHUN FA 8 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/122 [I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150032 SIN SHUN FA 9 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/123 [I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20050001 [ICCAT]/ | SOUTHERN STAR 136 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
124[I0TC] (ankstesnis pavadinimas pagal | valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, SIOFA — Sent Vinsentas ir Grenadinai) NEAFC, SIOFA
SIOFA — HSIANG CHANG)
20150034 SRIFU FA 168 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/125 [I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150035 SRIFUFA 18 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/126 [I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150036 SRIFU FA 188 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/127 [10TC] IOTC, NEAEC,
SIOFA
20150037 [ICCAT]/ | SRIFU FA 189 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
128[I0TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150038 SRIFU FA 286 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/129 [IOTC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150039 [ICCAT]/ | SRIFUFA 67 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
130[10TC] IOTC, NEAFC,
SIOFA
20150040 SRIFU FA 888 NeZinoma CCSBT, ICCAT,

[ICCAT]/131 [IOTC]

I0TC, NEAFC,
SIOFA

8514772/20190015
[ICCAT]/132[10TC]

STS-50 (ankstesni pavadinimai
pagal CCAMLR, CCSBT, ICCAT,
NEAFC, SEAFO: AYDA, SEA
BREEZE, ANDREY DOLGOV,
STD No. 2, SUN TAI No. 2,
SHINSEIMARU No. 2; ankstesni
pavadinimai pagal IOTC,
SIOFA: AYDA, SEA BREEZ 1,
ANDREY DOLGOV, STD No. 2,

Togas [pagal CCAMLR, CCSBT, ICCAT,
IOTC, NEAFC, SEAFO, SIOFA], nezinoma
[pagal GFCM] (paskutinés Zinomos véliavos
valstybés pagal CCAMLR, SEAFO:
Kambodza, Koréjos Respublika, Filipinai,
Japonija, Namibija, Japonija paskutinés

CCAMLR, CCSBT,

GFCM, ICCAT,
IOTC, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
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SUNTAI No.2, SUN TAI No. 2, | Zinomos véliavos valstybés pagal IOTC:

SHINSEIMARU No. 2; ankstesni | Kambodza, Koréjos Respublika, Filipinai,

pavadinimai pagal GFCM: Japonija, Namibija, Togas)

AYDA, SEA BREEZE, ANDREY

DOLGOV, STD No. 2, SUNTAI

No. 2, SUN TAI No. 2, SHINSEI

MARU No. 2)
7816472/103 SUMMER REFER [pagal GFCM, | Nezinoma [pagal GFCM, NEAFC, SIOFA], GFCM, ICCAT,
[IOTC]/20200008 NEAFC, SIOFA], OKAPI Belizas [pagal ICCAT, IOTC, NEAFC] IOTC, NEAEC,
[ICCAT] MARTA [pagal ICCAT, IOTC, SIOFA

NEAEC] ()
9259070[NEAFC]/ TAFU 1 Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
9405 [IATTC]/ valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IATTC, ICCAT,
20130010 [ICCAT]/ ICCAT, IOTC, NEAFC — Belizas) IOTC, NEAFC,
133[I0TC] SIOFA
13568 [IATTC]/ TCHING YE No. 6 (ankstesnis | NeZinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
20130011 [ICCAT]/ | pavadinimas pagal GFCM, valstybé pagal CCSBT, GFCM, IATTC, IOTC, | IATTC, ICCAT,
134[10TC]/ ICCAT,I0TC, SIOFA-ELDIRIA | NEAFC, SIOFA — Belizas; paskutinés I0TC, NEAEC,
490810002[CCSBT/ | ]) zinomos véliavos valstybés pagal ICCAT: SIOFA
IATTC] Belizas, Kosta Rika)
20150041 TIAN LUNG No.12 NezZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/135 [IOTC] [OTC, NEAFC,

SIOFA

7321374136 TRINITY (ankstesni Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos GFCM, ICCAT,
[I0TC]/20200009 pavadinimai pagal NAFO: valstybé pagal GFCM — Gana; paskutinés IOTC, NAFO,
[ICCAT] YUCUTAN BASIN, ENXEMBRE, | Zinomos véliavos valstybés pagal NAFO: NEAFC, SEAFO,

FONTE NOVA, JAWHARA; Gana, Panama; paskutinés zinomos SIOFA

ankstesni pavadinimai pagal véliavos valstybés pagal IOTC NEAFC,

ICCAT, IOTC, NEAFC, SEAFO: SEAFO, SIOFA: Gana, Panama, Marokas;

ENXEMBRE, YUCUTAN BASIN, | paskutinés Zinomos véliavos valstybés

FONTENOVA, JAWHARA) pagal ICCAT: Turkija, Panama, Marokas)
8994295/129 WEN TENG No. Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
[IATTC]/20130012 688/MAHKOIA ABADI No. valstybé — Belizas) IATTC, ICCAT,
[ICCAT]/137[I0TC]/ | 196 [pagal GFCM, IATTC, I0TC, NEAFC,
280110095[CCSBT/ | SIOFA], WEN TENG No. 688 SIOFA
IATTC] [pagal CCSBT, ICCAT, IOTC,

NEAFC] (ankstesnis

pavadinimas pagal ICCAT,

I0OTC: MAHKOIA ABADI No.

196)
138 [IOTC] XIN SHIJI 16 (ankstesnis FidzZis IOTC, NEAFC,

pavadinimas pagal IOTC, SIOFA SIOFA

— HSINLONG No. 5)
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20150045 YI HONG 3 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/140 [10TC] I0TC, NEAFC,
SIOFA
20130002 [ICCAT] YU FONG 168 Nezinoma [pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, CCSBT, GFCM,
NEAFC, SIOFA, WCPFC] (paskutiné Zinoma | ICCAT, NEAFC,
véliavos valstybé pagal CCSBT, GFCM, SIOFA, WCPFC
ICCAT, SIOFA, WCPFC — Taivanas)
20150048 YU FONG 168 NeZinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/141 [10TC] I0TC
2009002 YU MAAN WON Nezinoma (paskutiné Zinoma véliavos CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/142 [10TC] valstybé pagal CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, | ICCAT, IOTC,
SIOFA - Sakartvelas) NEAFC, SIOFA
412356488[SIOFA]/ | YUANDA 6 NeZinoma NEAFC, NPFC,
31 [NPEC] SIOFA
412365486[SIOFA]/ | YUANDA 8 NeZinoma NEAFC, NPFC,
32 [NPEC] SIOFA
20170016 YUTUNA 3 (ankstesnis Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/143 [IOTC] | pavadinimas pagal CCSBT, IOTC, NEAFC,
ICCAT, IOTC, SIOFA — HUNG SIOFA
SHENG No. 166)
20170017 YUTUNA No.1 Nezinoma CCSBT, ICCAT,
[ICCAT]/144 [I0TC] I0TC, NEAFC,
SIOFA
15 [NPFC]/145 ZHE LING YU LENG 90055 NeZinoma I0TC, NEAFC,
[I0TC] NPEC, SIOFA
16 [NPFC]/146 ZHE LING YU LENG 905 Nezinoma I0TC, NEAFC,
[10T(C] NPFC, SIOFA
412123526[SIOFA]/ | ZHEXIANG YU 23029 Nezinoma NEAFC, NPFC,
33 [NPEC] SIOFA
7302548/2006003 ZHIMING [pagal CCSBT, Mongolija [pagal CCSBT, ICCAT, NEAFC], | CCSBT, GFCM,
[ICCAT]/97[10TC] ICCAT, NEAFC], No. 101 nezinoma [pagal GFCM, IOTC, NEAFC, ICCAT, I0TC,

GLORIA [pagal GFCM, IOTC,
NEAFC, SIOFA] (ankstesni
pavadinimai pagal CCSBT,
ICCAT: GOLDEN LAKE, NO.
101 GLORIA; ankstesnis
pavadinimas pagal GFCM,
IOTC, NEAFC, SIOFA -
GOLDEN LAKE) ()

SIOFA] (paskutiné zinoma véliavos valstybé
— Panama)

NEAFC, SIOFA

4 [NPFC]/147[10TC]

ZHOU YU 651

Nezinoma

IOTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA
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5 [NPFC]/148[IOTC] | ZHOU YU 652 NeZinoma I0TC, NEAFC,
NPEC, SIOFA

6 [NPFC]/149[IOTC] | ZHOU YU 653 Nezinoma I0OTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA

7 [NPEC]/150[IOTC] | ZHOU YU 656 Nezinoma I0OTC, NEAFC,
NPFC, SIOFA

8 [NPFC]/151[IOTC] | ZHOU YU 657 Nezinoma I0TC, NEAEC,
NPFC, SIOFA

9 [NPFC]/152[IOTC] | ZHOU YU 658 Nezinoma IOTC, NEAFC,
NPEC, SIOFA

10 [NPFC]/153 ZHOU YU 659 Nezinoma I0TC, NEAEC,

[I0T(C] NPEC, SIOFA

11 [NPFC]/154 ZHOU YU 660 Nezinoma I0TC, NEAFC,

[I0T(C] NPEC, SIOFA

12 [NPFC]/155 ZHOU YU 661 Nezinoma I0OTC, NEAFC,

[I0TC] NPFC, SIOFA

29 [NPEC] ZHOU YU 808 | UNKNOWN Nezinoma NEAFC (%), NPEC,
SIOFA

30 [NPFC] ZHOU YU 809 | UNKNOWN Nezinoma NEAFC (%), NPEC,
SIOFA

(") Tarptautiné jiiry organizacija.
() Papildomos informacijos rasite regioniniy #vejybos valdymo organizacijy (RZVO) interneto svetainése.
() Kai kurios RZVO 3j laiva j sgrasus jtrauké kelis kartus, todél visa informacija nukopijuota j t3 pacia eilute. Papildomos informacijos

rasite RZVO interneto svetainése.
(*) NEAFC i savo NNN Zzvejyba vykdanciy laivy sarasa jrasé vieng laivg pavadinimu UNKNOWN, nes toks jrasas yra ir NPFC sarase, taciau

nejmanoma nustatyti, apie kurj laiva kalbama. Todél abiejy UNKNOWN laivy atveju daroma nuoroda | NEAFC.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1121
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo nurodomi i$samiis statistiniai duomenys, kuriuos turi pateikti valstybés narés apie j Sajungos
rinkg jveZamy gaminiy saugos ir atitikties kontrole

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/1020 dél rinkos prieZitiros ir
gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES)
Nr. 305/2011 (!), visy pirma jo 25 straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (ES) 2019/1020 25 straipsnio 6 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés pateikty Komisijai i$samius
statistinius duomenis, apimancius pagal to reglamento 25 straipsnio 1 dalj paskirty institucijy vykdoma kontrole,
susijusig su | Sgjungos rinkg patenkanciais gaminiais, kuriems taikoma Sajungos teisé. Visy pirma Reglamente (ES)
2019/1020 reikalaujama, kad statistiniai duomenys apimty intervenciniy priemoniy, susijusiy su tokiy gaminiy
kontrole, skaiciy, kiek tai susij¢ su gaminiy sauga ir atitiktimi;

(2)  batina nurodyti tokiy statistiniy duomeny i$samuma;

(3)  jeigu dél pagal Reglamento (ES) 2019/1020 25 straipsnio 1 dalj paskirty institucijy jsiki§imo rinkos prieZitiros
institucijos pagal to reglamento 28 straipsnio 1 ir 2 dalis reikalauja neisleisti gaminio i laisvg apyvarta, statistiniai
duomenys apie intervenciniy priemoniy skaiciy turéty biiti papildyti iSsamesne informacija apie atitinkama gaminij,
kad bty galima geriau suprasti gaminiy saugos ir atitikties problemas ir tendencijas. Be to, pateikti statistiniai
duomenys gali padéti geriau valdyti rizika;

(4)  nors Komisijai pateikti statistiniai duomenys apie intervencines priemones kontrolés srityje turéty apimti visa j
Sajungos rinka patenkanciy gaminiy kontrolg, vis délto jie turéty apimti tik tuos kontrolés veiksmus, kuriuos
vykdydamos paskirtosios institucijos i§ tikryjy émeési intervenciniy priemoniy. Todél j statistinius duomenis
neturéty bati jtraukti duomenys apie kontrole, vykdyta naudojant tik elektronines duomeny apdorojimo priemones;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2019/1020 43 straipsnj jsteigto komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Statistiniai duomenys, kurie turi bati teikiami pagal Reglamento (ES) 2019/1020 25 straipsnio 6 dalj, apima $iuos
duomenis apie intervencines priemones gaminiy, kuriems taikoma Sgjungos teis¢, kontrolés srityje, kiek tai susij¢ su
gaminiy sauga ir atitiktimi:

a) bendrg intervenciniy priemoniy skai¢iy;

b) bendra intervenciniy priemoniy, dél kuriy buvo sustabdytas iSleidimas | laisva apyvartg pagal Reglamento (ES)
2019/1020 26 straipsnio 1 dalj, skaiciy;

) dél kiekvienos intervencinés priemonés, dél kurios atitinkamos institucijos nustaté reikalavimg imtis konkreciy
veiksmy, kuriuos turi atlikti atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai, arba rinkos priezitiros institucijos nustaté
reikalavima neisleisti gaminio j laisva apyvarta pagal Reglamento (ES) 2019/1020 28 straipsnio 1 ir 2 dalis:

i)  muitinés deklaracijos priémimo datg;

() OLL169,2019 6 25,p. 1.
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ii) muitinés deklaracijos rasies nuorods, kai pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 143a
ir 144 straipsnius pateikiama maziau duomeny turinti muitinés deklaracija (%);

i)  kilmeés 3alj (16 08 000 000 duomeny elementas) arba, jei jos néra, eksportuotojo $alj (13 01 018 020 duomeny
elementas);

iv) suderintos sistemos subpozicijos kodg (18 09 056 000 duomeny elementas);
v)  jei yra, Kombinuotosios nomenklatiiros koda (18 09 057 000 duomeny elementas);

vi) papildomus vienetus (18 02 000 000 duomeny elementas) arba, jei jy néra, grynaja mase (18 01 000 000
duomeny elementas);

vii) transporto rii§j pasienyje (19 03 000 000 duomeny elementas);

viii) pagrinding atitinkamy gaminiy kategorija;

ix) rinkos priezitiros institucijy nustatytus pagrindinius paZeistus Sajungos teisés aktus;

x) informacija, ar gaminys gali bati iSleistas i laisva apyvarta, jei atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai baigia

vykdyti konkrecius veiksmus, kaip reikalauja atitinkamos institucijos.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys apima duomenis apie visg kontrole, i§skyrus kontrolés veiksmus, vykdytus naudojant tik
elektronines duomeny apdorojimo priemones.

3. Taikant 1 dalj, jeigu muitinés deklaracijoje nurodomi gaminiai, priskirtini dviem ar daugiau tos muitinés deklaracijose
nurodyty prekiy, intervenciné priemoné kiekvienos i§ jy atZvilgiu laikoma atskira intervencine priemone.

4. Taikant Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii-vii papunkcius, pateiktini duomenys yra muitinés deklaracijoje pagal
atitinkama Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 B priedo duomeny elementg pateikta informacija. Taciau, jeigu
valstybés narés pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 2, 143a ir 144 straipsnius arba bet kurias kitas tame
reglamente nustatytas pereinamojo laikotarpio taisykles muitinés deklaracijai taiko skirtingus duomeny reikalavimus,
pateiktini duomenys turi bati lygiaverciai muitinés deklaracijoje, kuriai taikomi tie duomeny reikalavimai, pateikiamai
informacijai.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL
L 343,20151229,p. 1).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1122
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368 j finansy rinkose naudojamy

ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasa, nustatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamenty (ES) 2016/1011, jtraukiant Norvegijos tarpbankine palikany norma ir i$ jo iSbraukiant
Londono tarpbanking paliikany norma

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies keiciami direktyvos 200848 EB ir 2014/17/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (!),
ypac i jo 20 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  lyginamieji indeksai gali bati pripazistami ypatingos svarbos lyginamaisiais indeksais pagal Reglamento (ES)
2016/1011 20 straipsnio 1 dalies a, b arba ¢ punkta. Pagal 20 straipsnio 1 dalies b punkta, kad galéty buty
pripaZinti ypatingos svarbos lyginamaisiais indeksais, lyginamieji indeksai turi bati grindziami duomeny teikéjy,
kuriy dauguma yra vienoje valstybéje naréje, pateiktais duomenimis ir toje valstybéje naréje jie turi biti laikomi
ypatingos svarbos. 2016 m. rugpjucio 11 d. Komisija priémé Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2016/1368 (3, kuriuo nustatytas ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sgrasas;

(2)  Reglamentas (ES) 2016/1011 taikomas Europos ekonominéje erdvéje (EEE) ir 2019 m. gruodzio 6 d. buvo
igyvendintas Norvegijos teisés aktais;

(3) 2020 m. gruodzio 3 d. Norvegijos kompetentinga institucija ,Finanstilsynet“ pranesé¢ Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai (toliau — ESMA) apie savo pasiiilyma pagal Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies b
punkta pripazinti Norvegijos tarpbanking palikany norma (toliau — NIBOR) ypatingos svarbos lyginamuoju
indeksu, nes NIBOR yra ypatingos svarbos Norvegijoje ir yra grindziama duomeny teikéjy, kurie visi yra
Norvegijoje, pateiktais duomenimis;

(4)  NIBOR - pagrindiné palikany norma, pagrista palikany normy, kuriomis Norvegijos pinigy rinkoje veikiantys
bankai nori skirtingais terminais skolinti vienas kitam neuZtikrintas 1éas, vidurkiu. Kasdien nustatoma penkiy
skirtingy terminy NIBOR: vienos savaités ir vieno, dviejy, trijy ir Se$iy ménesiy. 2020 m. gruodzio 3 d. NIBOR
banky grupéje dalyvavo Sesi bankai, kurie visi yra Norvegijoje;

(5)  Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai pateiktame vertinime ,Finanstilsynet“ padaré i§vada, kad nustojus
teikti NIBOR arba ja teikiant remiantis pradiniais duomenimis arba duomeny teikéjy grupe, kurie nebeatspindi
pagrindinés rinkos arba ekonomikos realijos, galéty buti padarytas didelis neigiamas poveikis finansy rinky
veikimui Norvegijoje;

(6)  ,Finanstilsynet“ vertinimas rodo, kad su NIBOR yra susietos mazdaug 418 mlrd. EUR namy tkiams ir ne finansy
jstaigoms suteikty paskoly, kurios sudaro 94 % visy Norvegijoje namy tkiams ir ne finansy jstaigoms suteikty
paskoly ir atitinka 136 % Norvegijos bendrojo vidaus produkto (BVP). Be to, su NIBOR yra susieta mazdaug 60 %
visos nominaliosios Norvegijos kintamyjy paltikany obligacijy vertés, t. y. i§ viso apie 130 mlrd. EUR, atkarpos
mokéjimy. Remdamasi vienos pagrindinés sandorio $alies duomenimis ,Finanstilsynet” taip pat jrodé¢, kad su

() OLL171,2016629,p. 1.

() 2016 m. rugpjucio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2016/1011 nustatomas finansy rinkose naudojamy ypatingos svarbos lyginamuyjy indeksy sgrasas (OL L 217,
2016 812, p. 1).
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NIBOR yra susietos ne birzos paliikany normos i$vestinés finansinés priemonés, kuriy nominalioji suma 2020 m.
spalio mén. sudaré ne maziau kaip 1 988 mlrd. EUR. Galiausiai ,Finanstilsynet“ nurodé, kad su NIBOR $iuo metu
yra susieti investiciniai fondai, kuriy bendra grynojo turto verté yra 0,3 mlrd. EUR. Todél bendra su NIBOR susiety
finansiniy priemoniy ir finansiniy sutar¢iy verté yra bent astuonis kartus didesné uz Norvegijos bendrajj nacionalinj
produkta;

(7)  ,Finanstilsynet” vertinime padaryta i§vada, kad NIBOR yra labai svarbi norint uZtikrinti finansinj stabilumg ir rinkos
vientisumg Norvegijoje ir kad nustojus teikti NIBOR arba jai tapus nepatikima tai galéty turéti didelj neigiama
poveikj finansy rinky veikimui Norvegijoje ir bendrovéms bei vartotojams, nes ji naudojama paskoloms, vartojimo
kredito produktams, ne birzos palikany normos i$vestinéms finansinéms priemonéms ir investiciniams fondams;

(8) 2021 m. sausio 28 d. ESMA nusiunté Komisijai savo nuomong, kurioje iddésté, kad ,Finanstilsynet* vertinimas
atitinka Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 3 dalies reikalavimus ir kad ,Finanstilsynet” pateiké kiekybiniy
duomeny, pagrindzianciy, kodél reikia NIBOR pripazinti ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu, taip pat
analitinius motyvus, kuriais pabréziama NIBOR svarba Norvegijos ekonomikai;

(9)  pagal Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalj Komisija turi bent kas dvejus metus perzitiréti ypatingos
svarbos lyginamyjy indeksy sarasa ir tuos lyginamuosius indeksus turi teikti Sgjungoje esantys administratoriai.
2020 m. sausio 31 d. Jungtiné Karalysté i$stojo i§ Sajungos. Todél Jungtinéje Karalystéje esancio administratoriaus
teikiami lyginamieji indeksai nebegali biiti laikomi ypatingos svarbos lyginamaisiais indeksais ir turéty bati isbraukti
i§ Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1368 priede pateikto ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sgraso. Londono
tarpbankiné paliikany norma (LIBOR) pripaZinta ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu 2017 m. gruodzio 19 d.,
todél LIBOR turéty biti ibraukta i§ Jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1368 priede pateikto ypatingos svarbos
lyginamyjy indeksy sgraso;

(10) Reglamentas (ES) 2016/1011 buvo i§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/2175 (),
be kita ko, nuo 2022 m. sausio 1 d. ESMA paskiriant ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy, nurodyty Reglamento
(ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose, administratoriy kompetentinga institucija. Taciau ypatingos
svarbos lyginamyjy indeksy, nurodyty Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies b punkte, administratoriy
kompetencija liks atitinkamai nacionalinei kompetentingai institucijai. Todél tikslinga, kad Komisijos nustatytame
ypatingos svarbos lyginamuyjy indeksy sgrae baty skiriami Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies a ir ¢
punktuose nurodyti ypatingos svarbos lyginamieji indeksai ir to reglamento 20 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti
lyginamieji indeksai;

(11) todél Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1368 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12) atsizvelgiant  ypatingg NIBOR svarbg, platy naudojimg ir vaidmenj paskirstant kapitalg Norvegijoje, $is reglamentas
turéty jsigalioti skubos tvarka;

(13) $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1368 priedas pakeiciamas $io reglamento priedo tekstu.

() 2019 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2175, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (
Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), Reglamentas (
Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), Reglamentas (
Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), Reglamentas (
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, Reglamentas (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojam
finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, ir Reglamentas (ES
2015/847 dél informacijos, teikiamos pervedant lésas (OL L 334, 2019 12 27, p. 1).

ES)
ES)
ES)
ES)
i
)
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
~PRIEDAS

Ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas pagal Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 daliesair ¢

punktus
Nr. Lyginamasis indeksas Administratorius Vieta
1 euro tarpbankinio skolinimo Europos pinigy rinky institutas Briuselis, Belgija
palikany norma (EURIBOR®) (EMMI)
2 euro vienos nakties palikany Europos pinigy rinky institutas Briuselis, Belgija
vidurkio indeksas (EONIA®) (EMMI)

Ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas pagal Reglamento (ES) 2016/1011 20 straipsnio 1 dalies b punkta

Nr. Lyginamasis indeksas Administratorius Vieta
1 Stokholmo tarpbankiné paliikany | Svedijos bankininky asociacija Stokholmas, Svedija
norma (STIBOR) (,Svenska Bankforeningen®)
2 Var§uvos tarpbankiné palikany ,GPW Benchmarks S.A.“ Var$uva, Lenkija
norma (WIBOR)
5 Norvegijos tarpbankiné palikany | ,Norske Finansielle Referanser” Oslas, Norvegija“
norma (NIBOR) (Nore)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1123
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo sustabdomas tam tikriems produktams i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy Igyvendinimo
reglamentu (ES) 2020/1646, priémus sprendimg dél prekybos ginfo pagal Pasaulio prekybos
organizacijos susitarimg dél gin¢y sprendimo, nustatyty prekybos politikos priemoniy taikymas

EUROPOS KOMISTJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 654/2014 dél Europos Sgjungos
teisiy taikyti tarptautines prekybos taisykles ir uZztikrinti $iy taisykliy vykdyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 3286/94, nustatantis Bendrijos procediiras bendros prekybos politikos srityje siekiant uZztikrinti
Bendrijos teisiy pagal tarptautinés prekybos taisykles, visy pirma tas, kurios nustatytos Pasaulio prekybos organizacijoje,
igyvendinimg ('), ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

2020 m. lapkri¢io 7 d. Komisija priémé [gyvendinimo reglamenta (ES) 2020/1646 () del prekybos politikos
priemoniy tam tikriems produktams i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy, taikomy priémus sprendima dél prekybos
ginCo pagal Pasaulio prekybos organizacijos susitarima dél ginCy sprendimo, kuriame numatyta tam tikriems |
Sajungg importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — Jungtinés Valstijos) kilmés produktams taikyti
papildomus muitus;

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1646 9 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad Komisija ketina sustabdyti
reglamento taikyma, jei Jungtinés Valstijos sustabdys atsakomasias priemones, dél gin¢o PPO, susijusio su dideliais
civiliniais orlaiviais, taikomas tam tikriems i§ Europos Sgjungos importuojamiems produktams;

atsizvelgdama j su Jungtinémis Valstijomis pasiekta susitarimg keturiems ménesiams bendrai sustabdyti visy
priemoniy taikyma, 2021 m. kovo 9 d. Komisija priémé Igyvendinimo reglamentg (ES) 2021/425 (}), kuriuo
sustabdomas tam tikriems produktams i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy [gyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1646,
priémus sprendima dél prekybos ginco pagal Pasaulio prekybos organizacijos susitarimg dél gin¢y sprendimo,
nustatyty prekybos politikos priemoniy taikymas, kuriuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1646 taikymas
sustabdytas iki 2021 m. liepos 10 d;

2021 m. birzelio 15 d. vykdomasis pirmininko pavaduotojas Valdis Dombrovskis ir JAV prekybos atstové Katherine
Tai pasieké susitarimg dél bendradarbiavimo dideliy civiliniy orlaiviy srityje sistemos, pagal kuria ,kiekviena 3alis
ketina 5 mety laikotarpiui sustabdyti atsakomyjy priemoniy taikyma*;

Reglamento (ES) Nr. 654/2014 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ,[jlei reikia koreguoti pagal §i reglamentg
patvirtintas prekybos politikos priemones pagal 4 straipsnio 2 ir 3 dalis, vadovaudamasi 8 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrinéjimo procediira, Komisija gali pasidilyti tinkamy pataisymy®;

OLL 189, 2014 6 27, p. 50; su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/1843 (OL L 272, 2015 10 16, p. 1) ir Reglamentu (ES)
2021/167 (OLL 49,2021 212,p. 1).

2020 m. lapkricio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1646 dél prekybos politikos priemoniy tam tikriems
produktams i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy, taikomy priémus sprendima dél prekybos ginco pagal Pasaulio prekybos organizacijos
susitarimg dél gin¢y sprendimo (OL L 373, 2020 11 9, p. 1).

2021 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/425, kuriuo sustabdomas tam tikriems produktams i3 Jungtiniy
Amerikos Valstijy Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1646, priémus sprendimg dél prekybos ginc¢o pagal Pasaulio prekybos
organizacijos susitarimg dél gincy sprendimo, nustatyty prekybos politikos priemoniy taikymas (OL L 84, 2021 3 9, p. 16).
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(6)  $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/1843 jsteigto
Prekybos kliti¢iy komiteto nuomone (¥),

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1646 taikymas sustabdomas penkeriy mety laikotarpiui nuo 2021 m. liepos 11 d.

Todél, nedarant poveikio bet kokiam tolesniam sustabdymui ar keitimui, jskaitant ankstesnj grgzinimg, Igyvendinimo
reglamente (ES) 2020/1646 numatyti muitai vél taikomi nuo 2026 m. liepos 11 d.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 2021 m. liepos 11 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20151843, kuriuo nustatomos Sajungos procediiros bendros
prekybos politikos srityje siekiant uZztikrinti tarptautinémis prekybos taisyklémis, ypa¢ sudarytomis globojant Pasaulio prekybos
organizacijai (PPO), suteikty Sajungos teisiy jgyvendinima (kodifikuota redakcija) (OL L 272, 2015 10 16, p. 1).
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SPRENDIMALI

VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS (ES) 2021/1124
2021 m. liepos 7 d.

kuriuo skiriami du Teisingumo Teismo teiséjai ir du generaliniai advokatai

EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVAI,

atsizvelgdami i Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 19 straipsnj,

atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac jjos 253 ir 255 straipsnius,

kadangi:

(1) 2021 m. spalio 6 d. baigiasi keturiolikos Teisingumo Teismo teiséjy ir $esiy generaliniy advokaty kadencija;
(2)  todél reikéty paskirti asmenis j Sias pareigas laikotarpiui nuo 2021 m. spalio 7 d. iki 2027 m. spalio 6 d.;
(3)  buvo pasiiilyta pratesti Teisingumo Teismo teis¢jos Kiillike JURIMAE kadencija;

(4)  buvo pasidlyta atnaujinti Teisingumo Teismo generalinio advokato Manuel CAMPOS SANCHEZ-BORDONA
kadencija;

(5)  pirmai Teisingumo Teismo teis¢jo kadencijai buvo pasiilyta Maria Lourdes ARASTEY SAHUN kandidatiira;
(6)  Teisingumo Teismo generalinio advokato pareigoms eiti buvo pasitilyta Tamara CAPETA kandidatiira;

(7)  Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 255 straipsniu isteigtas komitetas pateiké palankia nuomone dél iy
kandidaty tinkamumo eiti Teisingumo Teismo teiséjy ir generaliniy advokaty pareigas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Laikotarpiui nuo 2021 m. spalio 7 d. iki 2027 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo teis¢jomis skiriamos:
— Kiillike JURIMAE,

— Maria Lourdes ARASTEY SAHUN.

2 straipsnis

Laikotarpiui nuo 2021 m. spalio 7 d. iki 2027 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo generaliniais advokatais skiriami:
— Manuel CAMPOS SANCHEZ-BORDONA,

— Tamara CAPETA.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 7 d.

Pirmininkas
I JARC
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 20211125
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo atsisakoma jrasyti receptinj vaista ,Zinc-D-gluconate” i vaisty, neturinliy turéti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB 54 straipsnio o punkte nurodyty apsaugos priemoniy,
sgrasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2001 m. lapkric¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus ('), ypac i jos 54a straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama 2015 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) 2016/161, kuriuo nustatomos isamios
apsaugos priemoniy ant Zzmonéms skirty vaisty pakuotés naudojimo taisyklés ir taip papildoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/83/EB (3,

kadangi:

(1)  Direktyvos 2001/83/EB 54a straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad receptiniai vaistai turi turéti tos direktyvos
54 straipsnio o punkte nurodytas apsaugos priemones, i$skyrus atvejus, kai jie jrasyti j sgrasa laikantis tos
direktyvos 54a straipsnio 2 dalies b punkte nustatytos tvarkos. Deleguotojo reglamento (ES) 2016/161 I priede
pateiktas sgraSas, kuriame i§vardyti receptiniai vaistai ir kategorijos receptiniy vaisty, neturin¢iy turéti apsaugos
priemoniy, ir kuris grindZiamas vaisty ar vaisty kategorijy falsifikacijos rizika ir dél falsifikacijos kylancia rizika. I §i
sarasg nejrasytas receptinis vaistas ,Zinc-D-gluconate*;

(2) 2019 m. vasario 15 d. Vokietijos kompetentinga institucija, vadovaudamasi Direktyvos 2001/83/EB 54a straipsnio 4
dalimi ir Deleguotojo reglamento (ES) 2016/161 46 straipsnio 2 dalimi, e. paStu prane$é¢ Komisijai, kad ji nemano,
jog kyla receptinio vaisto ,Zinc-D-gluconate” falsifikacijos rizika remiantis Direktyvos 2001/83/EB 54a straipsnio 2
dalies b punkte nustatytais kriterijais. Todél Vokietijos kompetentinga institucija laikosi nuomonés, kad vaistui
,Zinc-D-gluconate” turéty biti panaikintas reikalavimas turéti Direktyvos 2001/83/EB 54 straipsnio o punkte
nurodytas apsaugos priemones;

(3)  Komisija jvertino nagrinéjamojo vaisto falsifikacijos rizika ir dél falsifikacijos kylancig rizika, atsizvelgdama |
Direktyvos 2001/83/EB 54a straipsnio 2 dalies b punkte i§vardytus kriterijus. Kadangi vaisto rinkodaros leidimas
suteiktas sunkioms ligoms, kaip antai Vilsono ligai ir enteropatiniam akrodermatitui, gydyti, Komisija visy pirma
jvertino ligy, kurios juo gydomos, sunkuma, kaip nurodyta tos direktyvos 54a straipsnio 2 dalies b punkto iv
papunktyje, ir nustaté, kad falsifikacijos rizika nebuvo nedidelé. Todél nuspresta, kad kriterijy nebuvo laikomasi;

(4)  todél netikslinga vaista ,Zinc-D-gluconate” jtraukti j Deleguotojo reglamento (ES) 2016/161 I priedg ir jam neturéty
bati panaikintas reikalavimas turéti Direktyvos 2001/83/EB 54 straipsnio o punkte nurodytas apsaugos priemones;

(5)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Europos Komisijos eksperty grupés del deleguotojo akto dél
Zmonéms skirty vaisty apsaugos priemoniy parengta vertinima,

() OLL311,2001 11 28,p. 67.
() OLL32,201629,p.1.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Receptinis vaistas ,Zinc-D-gluconate” nejtraukiamas j Deleguotojo reglamento (ES) 2016/161 1 priedg ir jam
nepanaikinamas reikalavimas turéti Direktyvos 2001/83/EB 54 straipsnio o punkte nurodytas apsaugos priemones.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/1126
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo nustatomas Sveicarijos iSduoty COVID-19 pazyméjimy lygiavertiskumas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/953 iSduotiems pazyméjimams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2021 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/953 dél saveikiyjy COVID-19
skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo, tikrinimo ir pripaZinimo
sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes sglygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu (!), ypac i jo
3 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2021/953 nustatoma sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo) i§davimo, tikrinimo ir pripazinimo sistema, siekiant sudaryti palankesnes salygas
tokiy pazyméjimy turétojams naudotis savo teise laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu. Siuo reglamentu taip
pat padedama sudaryti palankesnes salygas valstybéms naréms laipsniskai ir koordinuotai panaikinti laisvo judéjimo
apribojimus laikantis Sgjungos teisés, kad bty apribotas SARS-CoV-2 plitimas;

Europos bendruos bei jos Valstyblq nariy ir Sveicarijos Konfederacuos susitarimu dél laisvo asmenq Jude)1mo A
(toliau — FMOPA). Nors FMOPA I priedo 5 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé apriboti laisva judéjima dél su
visuomenés sveikata susijusiy priezasciy, jame nenumatytas Sajungos akty jtraukimo mechanizmas. Taigi, Sveicarija
patenka j jgaliojimy suteikimo sritj pagal Reglamento (ES) 2021/953 3 straipsnio 10 dalj;

(3) 2021 m. birzelio 4 d. Sveicarija priémé jsakyma dél COVID-19 pazyméjimy () (toliau — Sveicarijos COVID-19
pazyméjimy jsakymas), kuriuo nustatomas skiepijimo nuo COVID-19, tyrimo ir persirgimo paZyméjimy iSdavimo
teisinis pagrindas;

(4) 2021 m. birzelio 23 d. Sveicarija pranes¢ Komisijai, kad saveikius skiepijimo paZzyméjimus iSduota tik tuo atveju,
jeigu paskiepyta COVID-19 vakcinomis, kurias leidZiama naudoti Sveicarijoje. Siuo metu ,,Comirnaty*, ,Moderna* ir
Janssen“ yra COVID-19 vakcinos, kurioms taikoma Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnio 5 dalies pirma
pastraipa. Sveicarija taip pat informavo Komisijg, kad skiepijimo nuo COVID-19 pazyméjimus iSduoda paskiepijus
kiekviena doze ir juose aiskiai nurodo, ar skiepijimo kursas baigtas, ar ne;

() OLL211,2021615,p.1.

() OLL114,2002 4 30, p. 6.

() Verordnung vom 4. Juni 2021 iiber Zertifikate zum Nachweis einer Covid-19-Impfung, einer Covid-19-Genesung oder eines Covid-
19-Testergebnisses (Covid-19-Verordnung Zertifikate), AS 2021 325/ Ordonnance du 4 juin 2021 sur les certificats attestant la vaccination
contre le COVID-19, la guérison du COVID-19 ou la réalisation d'un test de dépistage du COVID-19 (Ordonnance COVID-19 certificats), RO
2021 325/Ordinanza del 4 giugno 2021 concernente i certificati attestanti I'avvenuta vaccinazione anti-COVID-19, la guarigione dalla
COVID-19 o il risultato di un test COVID-19 (Ordinanza sui certificati COVID-19), RU 2021 325.
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be to, Sveicarija informavo Komisija, kad ji i§duos saveikius tyrimy sertifikatus tik dél nukleorfigsties amplifikacijos
tyrimy arba greityjy antigeny tyrimy, i§vardyty bendrame atnaujintame COVID-19 greityjy antigeny tyrimy sarase,
dél kurio susitaré Sveikatos saugumo komitetas, steigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1082/
2013/ES (%) 17 straipsnj, remdamasis 2021 m. sausio 21 d. Tarybos rekomendacija (*);

Sveicarija taip pat pranesé Komisijai, kad ji sgveikius persirgimo pazyméjimus i§duoda ne anksciau kaip po 11 dieny
nuo tyrimo, kurio rezultatas teigiamas, ir jie galioja iki 180 dieny;

be to, Sveicarija informavo Komisija, kad jos COVID-19 pazyméjimy i§davimo pagal Sveicarijos COVID-19
pazyméjimy jsakymga sistema atitinka Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2021/1073 (*) nustatytas technines
specifikacijas;

2021 m. birzelio 9 d. Komisija atliko techninius bandymus, i§ kuriy matyti, kad Sveicarijos pagal Sveicarijos
COVID-19 pazyméjimy jsakyma i§duotus COVID-19 pazyméjimus valstybés narés techniskai gali patikrinti
naudodamosi pagal Reglamentg (ES) 2021/953 nustatyta patikimumo uZtikrinimo sistema;

2021 m. birzelio 23 d. Sveicarija taip pat pateiké oficialy patikinima, kad ji pripazins valstybiy nariy pagal
Reglamentg (ES) 2021/953 i§duotus paZyméjimus;

(10) visy pirma Sveicarija informavo Komisija, kad tais atvejais, kai ji pripazjsta skiepijimo jrodyma, siekdama panaikinti

laisvo judéjimo apribojimus, nustatytus pagal FMOPA siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitima, ji tokiomis paciomis
salygomis pripaZins ir Sajungos valstybiy nariy pagal Reglamenta (ES) 2021/953 i§duotus skiepijimo pazyméjimus,
kai paskiepyta COVID-19 vakcina, kuriai suteiktas rinkodaros leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 726/2004 (). Tuo paciu tikslu Sveicarija taip pat gali pripazinti pagal Reglaments (ES)
2021/953 valstybiy nariy i§duotus skiepijimo pazyméjimus paskiepijus COVID-19 vakcina, kuriai valstybés narés
kompetentinga institucija suteiké rinkodaros leidimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83[EB (%), COVID-19 vakcina, kurios platinimas laikinai leidZiamas pagal tos direktyvos 5 straipsnio 2 dalj,
arba COVID-19 vakcina, kurios atzvilgiu baigta PSO jtraukimo | naudojimo esant ekstremaliajai padéciai sarasa
procediira. Jeigu Sveicarija pripaZista skiepijimo tokia COVID-19 vakcina pazyméjimus, ji tomis paciomis salygomis
pripazins ir valstybiy nariy pagal Reglamenta (ES) 2021/953 idduotus skiepijimo ta pacia COVID-19 vakcina
pazymejimus;

(11) be to, Sveicarija informavo Komisija, kad, jeigu Sveicarija reikalauja pateikti tyrimo dél SARS-CoV-2 infekcijos

jrodyma, kad galéty netaikyti laisvo judéjimo apribojimy, nustatyty pagal FMOPA ir atsiZvelgiant j ypatinga
pasienio bendruomeniy padéti, siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitimg, ji taip pat tokiomis paciomis sglygomis
pripaZins tyrimo paZyméjimus, nurodancius neigiamg rezultat, i§duotus valstybiy nariy pagal Reglamentg (ES)
2021/953;

(12)  Sveicarija taip pat informavo Komisija, kad, jeigu Sveicarija pripazista persirgimo SARS-CoV-2 infekcijos sukelta liga

jrodymus, kad galéty netaikyti laisvo judéjimo apribojimy, nustatyty pagal FMOPA siekiant apriboti SARS-CoV-2
plitima, ji tokiomis paCiomis salygomis pripazins valstybiy nariy pagal Reglamenta (ES) 2021/953 iSduotus
persirgimo pazyméjimus;

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1082/2013/ES dél dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy

sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB (OL L 293, 2013 11 5, p. 1).

2021 m. sausio 21 d. Tarybos rekomendacija dél bendros greityjy antigeny testy naudojimo ir patvirtinimo sistemos ir COVID-19
tyrimy rezultaty tarpusavio pripazinimo Europos Sajungoje (OL C 24, 2021 1 22, p. 1).

2021 m. birzelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1073, kuriuo nustatomos ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
patikimumo uztikrinimo sistemos, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/953, techninés specifikacijos ir
igyvendinimo taisyklés (OL L 230, 2021 6 30, p. 32).

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Sgjungos leidimy dél Zmonéms skirty
ir veterinariniy vaisty i§davimo ir prieZitiros tvarka ir jsteigiantis Europos vaisty agentiirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).

2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojan¢io Zmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).
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(13) be to, 2021 m. birZelio 9 d. atlikus techninj bandyma nustatyta, kad valstybiy nariy iSduotus ES skaitmeninius
COVID pazyméjimus Sveicarija gali technigkai patikrinti naudodamasi pagal Reglamentg (ES) 2021/953 nustatyta
patikimumo uZztikrinimo sistema;

(14) vadinasi, esama biitiny elementy, kuriais remiantis nustatoma, kad Sveicarijos pagal Sveicarijos COVID-19
pazyméjimy jsakyma i§duoti COVID-19 pazyméjimai turi biti laikomi lygiaverciais pagal Reglamenta (ES)
2021/953 isduotiems paZyméjimams;

(15) todél Sveicarijos pagal Sveicarijos COVID-19 pazyméjimy jsakymg isduoti COVID-19 pazyméjimai turéty biti
pripaZistami Reglamento (ES) 2021/953 5 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 5 dalyje ir 7 straipsnio 8 dalyje
nurodytomis sglygomis. Todél, jeigu valstybés narés pripazista skiepijimo, persirgimo SARS-CoV-2 infekcijos
sukelta liga arba SARS-CoV-2 infekcijos tyrimo jrodymus, kad galéty netaikyti laisvo judéjimo apribojimy,
nustatyty siekiant apriboti SARS-CoV-2 plitima, tomis paciomis sglygomis jos taip pat turi pripazinti skiepijimo
pazyméjimus, kai paskiepyta COVID-19 vakcina, kuriai suteiktas rinkodaros leidimas pagal Reglamentg (EB)
Nr. 726/2004, persirgimo_pazyméjimus arba tyrimy pazyméjimus, kuriuose nurodytas neigiamas rezultatas,
iduotus Sveicarijos pagal Sveicarijos COVID-19 pazyméjimy jsakymg. Tuo paciu tikslu valstybés narés taip pat
galéty pripazinti skiepijimo pazymeéjimus, Sveicarijos i§duotus pagal Sveicarijos COVID-19 pazyméjimy jsakyma,
kai paskiepyta COVID-19 vakcina, kuriai kompetentinga Sveicarijos institucija suteiké rinkodaros leidima, bet kuriai
nesuteiktas rinkodaros leidimas pagal Reglamentg (EB) Nr. 726/2004;

(16) siekdama apsaugoti Sgjungos interesus, visy pirma visuomenés sveikatos srityje, Komisija gali pasinaudoti savo
jgaliojimais sustabdyti arba nutraukti $io sprendimo taikymag, jei nebesilaikoma Reglamento (ES) 2021/953
3 straipsnio 10 dalyje nustatyty salygy;

(17) kad § sprendima biity galima taikyti, Sveicarija turéty biiti prisijungusi prie Reglamentu (ES) 2021/953 sukurtos ES
skaitmeninio COVID paZyméjimo patikimumo uZtikrinimo sistemos;

(18) atsizvelgiant i tai. kad Sveicarijai reikia kuo grei¢iau prisijungti prie Reglamentu (ES) 2021/953 sukurtos ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo patikimumo uztikrinimo sistemos, $is sprendimas turéty jsigalioti jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena;

(19) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2021/953 14 straipsnj jsteigto komiteto
nuomong,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sveicarijos pagal Sveicarijos COVID-19 pazyméjimy jsakyma isduoti COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo
pazyméjimai laikomi lygiaverciais pagal Reglamentg (ES) 2021/953 iSduotiems paZyméjimams.

2 straipsnis

Sveicarija turi biiti prisijungusi prie Reglamentu (ES) 2021/953 sukurtos ES skaitmeninio COVID pazyméjimo patikimumo
uztikrinimo sistemos.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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